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ABSTRACT

According to the current global economic environments which lead to the
expansion of free trade in the global markets with increasing volume of importation
and exportation of goods and services between countries. However, it found that the
uses of Non — Tariff Measures (NTMS) has been increasing because many trading
partners used social issues relating to health, safety and environments of humans,
plants and animals as trade barriers in order to protect the competitiveness of their
local industries.

This independent study aimed to do research on industrial product standards
legislations of Thailand and other major trading partners. Such legislation is the Non -
Tariff Measures (NTMs) in the form of Technical Barriers to Trade (TBT) which would
be applied to determine and control the quality of both local and imported goods.
The study included various problems about industrial product standards according to
Thailand Industrial Product Standards Act B.E. 2511 (1968) and its amendments, the
balance between the technical regulations for industrial product standards and the
consumer concerned from the not qualified standard products. It also included the
comparisons with the industrial product standards of European countries and the
United States of America to provide inputs and guidelines for the improvement of
the technical regulations for industrial product standards in preparations and
adjustments to the new era of open global trading system.

The results of the study on technical regulations for industrial product
standards of Thailand and major trading partners revealed that in details there were
still quite_ a number differences on their regulations. These differences led to

obstacles in international trades. Exporters are burdened with higher cost of



production with more complicated process in their attempts to adjust themselves to
meet the requirements of such trading partners. As a result, relevant agencies
including both in the government sector and private sector have to pay attention to
these measures. They have to co-operate to establish not only the defensive
measures, but also the offensive measures to protect our consumers as well as to

establish well-recognized national standards on industrial products.

Keywords: Technical Barriers to Trade Agreement, TBT, Non-Tariff Measures, NTM,
Industrial Products Standards Act
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on Trade and Development)2
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WU 3npssTieIfuANLUasnBYeteNT Mnsmsaiaaeulsadngity snnsnsAndu
iy nsAmuRNIRgINAUALNYAS LU
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wmsmsAgIiuMIAneaIndud MsfvuamsHILAURRaIMNTIY LazAINsLile

Unteasdauinday Wuduy

' AuUgAnYINITASENINUSEING, mmimiﬁﬁ’lﬁmﬁﬁﬁNaﬁiaﬁuﬁﬂdaaanﬁﬁﬂﬁ’@%aﬂwﬂ
[Online], u.4.4. wia e http://www.google.co.th/51.doc&ei=LNNIVN_gGYedugTwulKwDA&uUSg
=AFQjCNFOqg XydD2mxcaOv3gV7WIH6PMYtIA.
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UNCTAD [Onlinel, 5 wgdnneu 2556. WA http://www2.moc.go.th/ewt_dl_link.php?nid=7027.
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WM INedesIwinuag, wsegaansialy [Onlinel, 19 SuiAu 2557, wnasiiun
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2.1.2.2 ngufmulai3eulneauysal lng edu afis (Adam Smith) 10y
neufituuAsluEesnsuanuiuih (Division of Labor) suauntn siliiAeadw
F11ey (Specialization) lunsuandudii ﬁv‘fﬂﬁmsﬁﬁwdwﬂiWﬂLﬁmﬂiﬂaﬁnﬂqqqm
anulldiuseulagauysal AemnuldiuTeulunsnanivsemanilsaansondndudldivindy
fszinadundnlilaglitedonmsudniidosnin vielunsalflitedonsuanduumintu
wiszmeifinnalsiussulnsauysalannsandndudlddnaunnnitdnussmanils
nouiiiiden Ussmanilnendnduielanidldivssansamnnnidnusamanis msed
mnudgmgnnniddduiiulusanddsuiuauiiinudents efu alls axdhilild
ulsunemsinias (Free Trade Policy) Tnglsifinmsmunauunsnuadla q 9103y iodaedulsil
MUl senissnueasTlimnUssmaldidennanduiudiangianansondnlaeedusus
iewaniUaeudsiuuas iy mnmsevedanldiifesfausarUsememsdnnudesngy
Tumsidsdudiuandneiu InsusasUssmazssdndudiaudeulfiuSeoumamsugsdu
(Competitive Advantage)

2.1.2.3 ngufmImseninlsemedadseudisu Ingnia 3a15ke (David
Ricardo) NaNdUszmanng 9 mssjadanduiinuannsondaldlaededunudini
Fewseuiiiey msnsgviuivinlinysemaldunausslomianmsudsnuish
(Division of Labor) v3emsfitiadumsnandruumiidulssmafinandudlagidesuyunis
NERATIEn wnAndudiuiienisdieen
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3udfu (Factor Endowments) flustazUseimatiog wazsatladunisuan (Factor Prices)
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svug 1 szovvesdudlyel nanluudsvu uasvelulssimau Auddmui
wideddlugasemeaing 9 ieUszndadunulunisnde

98y 2 SrerveIn1sasyiulnvesdud dudiidwesnlumalssmaldsu
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uleuigmadiuuduiy Wudsnemsiisiiaveunnisdduisssme Seagils
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WAYAISAN %138 WNAG GATT (General Agreement on Tariffs and Trade) ausiaunluidy
efn3MsAlan (World Trade Organization: WTO) 31 nsfnszminsdssnasifiuletng
PIANTOUNIONANINIINNTAT Useimaane & Adnlduinsnisiniumnismausnetavinli
Ussinadasoanlésumnuiondou stinmsmsfinfunisdnfivssmesg q thanldiivs
1NAINIIINBUazansn1 Tl S

2.1.5.1 11m3n1sundaan1amsfiseninalseng - 11mIn1snenne

1AINIe® Wusnasmsinfunenisfanasnmsnilsiluefniing
thuldfafumsnsdnann laeGenifunsidlusanigaieundesirdnneluuszme
au faziiulfandnsnSiuinduiiddyusinvesusssna Iluteyadudsline
94AnI3NIALan (World Trade Organization: WTO) ttel#idugilunsanni@viudi
pudannas fnmstmmuadnaaBidiligennsuisamdlnedae fetniafunisud
lushasdomilidudfiudisumugsduiafimuamsalunsudstutuaudidinge
aelulszmaiidhanasilivinannindianas fesnefansdieenvesUszme
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2.1.5.2 masmsUntleananmsmsznineUssine - inpsnsfisflinid

guasIAN1NIAATlEAE’ (Non-Tariff Measures: NTMs) tHungseieu
Fotuduvesnafsiieadesiunisfrseninssmea lngesdnsnisdlan (World Trade
Organization: WTO) syaalildldlunsdinmsdaaiunisiniilusssu videdansld
Hutosniulunsdionduuarsiiu suafiefunsesiinuaraunimuosyud fouasdo
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1) 1mINIINeULANITYUAAIA (Anti — Dumping Duty: AD) uanmsnisiiuseane
FudnBeniAun@sesumaiuraiangldaaunisaiivssmadiiuildsuaudene
Nndumidhiiimsunan Inelszmagiindnazdesdiiumsidaunsdlinsjunaia

a9l slavazidusssu

° AUgANYINITASENINUTEING, qﬂaﬁﬂmanﬂsﬁﬂﬁlﬂiﬂiuﬂminﬂswﬂanﬂﬁ (Non-Tariff Barriers:
NTB) [Online], 11.U.U. uwaafiyn http://rubber.oie.go.th/box/documents/NTBs.pdf.



13

2) wnsnsmeulansanamyu (Countervailing Duty: CVD) uunnsnisiiszme
Yo v o & 1 = a - Ya ¥ o ¥ avvo Sy v
AidnSeninuAsTsullsuiawiensuliauidnilasunsearyulssanidesing
v = & o g wa a A v
melamnunnasdaduanimsyilidnsdadeunienism
3) wmsnsguawsitnazgueunsleiy (Sanitary and Phytosanitary Standard:
sPS) Wunnmsnisiildnisiadanisundrdudinunsnssududfy Mmemananisguousie
WOANATITIN gunnvenyed dnivieivnislue unwnvesUssmenANLEssiinaIn
% - ] & a Ada A & 4 a aAda A Y a
NSNIMTOUNTSEUINUBILIRTBlsA AlTdnndunvsvadlsavieddlddnnnelviinlsa
a15Ugeuee Audavu arsiiunseddldinminliAnlsaluems wWissnurseamnsdnd 1w
msvuidndudifansuudowiunindnsissmedundnimue WWusu
4 nsnseuassamanaiinfenisa (Technical Barriers to Trade: TBT) @il
= S o Y aag | =~ ° = - a )
Whnneiveannisiadunisnisaidildnigainnisivuangseideuvsennnsgiuieniiu
N5YOULAUAMTENIUTENATIUANAITUYBIENNTN T18asdEATDIAUANAIUTENBUME
ngsvilgumamaila (Technical Regulations) vanes LenaNsNAMMUAAMENYUEYDS
HANAINNTONTEUIUNTHALNTTUITNMSHER AL Ve UNGn el SIudaTainue
a 2% & a v a wa g & = a vy 1 ¥ o a Y
man1suIsBaludansesuifinnu vatlngsslounmamedaliun dernuniieatunis
Bende nslddydneal n1sussyiivvie msvasesuneLasnIshnaanudnsiue Dusu
WM (Standard) MUNEA9 LONANTTEUMLINNVTDAN YUY VDINENIUYTD
a ax a _ad 1% A vo < s A& 4 9
NILUIUNITHEALAZNTIUITNMINATNEITRY NleTuanuiuyeulagesrnsMiluiieeusy
wazidunuameildiueginlunseldiduyssdn
nszUUNSUsEIUANNaRAARDY (Conformity Assessment Procedures) gl
msldnszuiunisle 9 Namewmsauaenieden Wensiaaeunseiaallaindinsuifny
TairuaieIvoI0Ing e leunanalinnsauInsgIu
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2.2 AIRUINTS

2.2.1 83dn1sm3dlan’ (World Trade Organization: WTO)

6 ' 1 P . .
N5¥NTRNTAUTENA, NTOUANNIINIIL: BIANTISAIIATIAN (World Trade Organization:

WTO) [Online], u.4.4. uvasiun www.mfa.go.th.
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\Hussdnmsszrinesuna AannsinannsvharumnasialdindheanBaaning
WAZNITAUIBUNAR (General Agreement on Tariffs and Trade: GATT) o .. 2490 3
snztudilifanuniuanturunssiininasanisfseuegnte dmanisasndunis
rlhiAnnsiedeesdnisnisinlan (World Trade Organization: WTO) Tuilefui 1
uns e e 2538 Tnefiannidunsn 81 Ussna wasiaegfiuasiniin Ussmeainmosuaus
Uagtuesdnisnisalan (World Trade Organization: WTO) $la@xn3nsayl 159 Useine
(2 fway 2556)

83AM3n13élan (World Trade Organization: WTO) finsiasanegsseiios vl
Waasnsaseninelsemeegrersaidudagly (Progressive Liberalization) anumanumses
VYIUTENAALTNUAZTEAUN TR VRIUTENATUITN NYNANIATG 9 VB BIANITNITAILAN
(World Trade Organization: WTO) larnualuiinisufifeeraduiivrvunuszme

[y

f&aWaiun (Special and Differential Treatrent: S&D) iiiglifanusansanluszuunsén
wyAAls eadn1snsnlan (World Trade Organization: WTO) 3aiiussdnsillaivenils
finsasafiowanuazairangnanilml q ieliauisnsesiufivitauinisuesmsn
spysUssmakazgULuuMsilaniideulagseiiios
msluaunBnvesesnnisnisalan (World Trade Organization: WTO) vinlwuseine

a ¥ (%

auUnilansuazdayniiu (Rights and Obligations) NzAasUUAnuneldaunnassiig o

Y

waznysesdaun1sATEninalsemaAvesadanIsN1sAtan (World Trade Organization: WTO)

uennifaeduaiulinisudadumenisddusssuds fafumnudulaliuisifuas
AU HNEALAZEEIDBNAINITAAIANTTALAEIUALNITANTENI U ST 1T Lo

aunnasiiddunneldesdnisnisélan (World Trade Organization: WTO)
Loun

1) fBansseuginioneld GATT 1994 3es Mailianana (Marrakesh Protocol)
UssimagindnazannSasmudiszylilunsedonnasaandeu lagazanaayin 9funnd 1y
nan 5 U uazyniiulinsnsnauean TneifunsananSraninsauignanmnssuill uas
nsfusteifinnoudeanvdouanunsarils Tnedesfimansnanasaudeme vty
Usewafiinauseleviognadiy

2) PuANaTIdaeAUA YRS (Agreement on Agriculture) fviusliUey
wmsmsflalinSaaning WunSeaninsiomn laesdeadanaialadnassiuaunis Ty
Sns1anei anunsntsnsgevyuaneluiitadeunisdn uasmsgavyuntsdseen el

aunTnazAeaTINTnnanduanuastikiiunn 9 5 Y
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3) AnuAnasIIdeAmenatidedi (Agreement to Textiles and Clothing: ATC)
Uszimaiinazaesenidniinsnistaamdninnigluna 10 U

4) Anuanasiteignslidunsnisareutouazauowndieiy (Agreement on the
Application of Sanitary and Phytosanitary Measures: SPS) nM3nuunszauaulasnse
WAENINTINERUNINTFIUAUAILYT AhRsdanRdRIiUINATTIUTENIUSEINA viTell
NSNFIUNIINGIAIENTUITUTD

5) AunNadinlgaUasIAnIumAtinfenisAn (Agreement on Technical Barriers
to Trade: TBT) Mseenszidoufumaiauazannsgusing q vesdud sufedormuniies
MTUITYUMe MsviieSonanenIsi wagnsinaain

6) AuANaTineigslsuIsnseaniuayg1ndidl (Agreement on Import
Licensing)

7) AUANGIIRINTHRANUNITYHAAIN (Antidumping: AD) fvuAnaNINaE ag
Bnsleamunmsvuraalidanubsiuileliuszmesi 4 UtRlnaenedosty idunsan
Temanonaiiussmagidnldnasmsneuliifiofatumsiesnalibusssy

8) AUANGIINIENTNBULANITEANYU (Agreement on Subsidies and
Countervailing Measures: SACM) MuuaUsgnnvaan1sganyull ag1edaauiins
gavyuUszavladunisgevyuiidiosing Ussuamladumsgamyuivildwagssnvilad
msganyuiiiloviudionagninesmanauld uenandussldimuauuufodlumslsay
iemsneuldufiiiildsunmsgayuanUssmaganie oz Ussnafiou foa

9) mmmaqd'}é’wmsﬂszLﬁuﬁflmLﬁamsﬁamﬂﬁ (Customs Valuation)

10) AUANATINFIINITATIVEOUAUAINDUAIDBN (Agreement on Preshipment
Inspection: PSI)

11) AuANaIINMBLBaInIilndual (Agreement on Rules of Origin)

12) musnasinmsiinsnisunles (Agreement on Safeguard)

13) AnuanasincensgAteiinim (Dispute Settlement Understanding: DSU)

14) punnasingrednsluningaumayanfiiiertunisé (Agreement on
Trade Related Aspects of Intellectual Property Rights: TRIPs) AMyUAYaULUALaYINATEIU
m3RuAsamsndaunstya Uszunnitddey Toun avsdng iwdeamnensin auavsnis

PONLUUNAITIIN AURNTAIENT UAZAIIUAUNINITAN
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15) munnawialuingenisdu3ng (General Agreement on Trade in Services:
GATS) fnuanseuauanasialuidensiuinis tnefivdnnisddaluiueadeniu
wnag L wannnskiidenufun auldsdda malaaauasu Wudu

16) ANANAIIFELMINTAMUAALITUNITA (Agreement on Trade-Related
Investment Measure: TRIMs)

fvuavannsddnfe NnUsemadesenidninasnsasuiinaiiiy
nsnafunsidilegUssmeimuinadesenanty 2 U dudssmamasiniunly 5 Y
fanpsniamaniuldun asmstwualfldanivlussmdlumsnandudviediendy

Y a

Local Content Requirement lsidnfiofmuniiasifudetsduviedudoulusionsiiuan
meluaglasuansivavla 9 fau wu ansludesniiulideniauuleunsduasunisamu
Jusiu

dmuuszmalnglidrsuduaindnesdnismslanideuil 28 sunau 2537
HuauBngiud 59 Taouzluaundndess ansavszdiudsslowddinglduan
maduaindnesdnisniséilan (World Trade Organization: WTO) Tasagussil

(1) mafingssdeunsfseninssemanuiimvualag asdnisnisilan (World

Trade Organization: WTO) #stiedaasulinisuasiunansandusssy wazasennuiula

(%
YV

TALASEAuazEamu

(2) NAnUAZEARDNAINNTIAIANTTARAZIINWNUNTASEN IS EmAa 1T LA
doannnstingniiniuasdeynitusemitsssmailusda danasnsdunidganinsuas
wmsnsndldndmaning

(3) fuslnaiimadenannisiifussnounsiiutu seonauldsududuazuinisia
AN uLarTIMgNas Sudunaanniandaainisfssvinteussmalusses i

(@) FnftunisTeassudefinimnienism waziuwisilunisegivdsemelnglu
nsdifissmamatuiingldunnsidadeuntsd

(5) msilnaaiidnnietu FadunasinnisanavesUssnaaundnes o
Taslawznanndsendiayuesine wWu ansgs anndauigramnssuuazUsyaslnoindeas
Nnesay 5.5 wdedesay 3.5 annmglsvanni@asainiesay 5.7 ndefesar 4.3 gy
annBasioray 3.7 wdedevas 1.4 Wudu vhl¥nsdseenvesineveremetannlugaed
ARG

(6) NM135UURAINITUSNIAAMUANAIGING 9 VBI89ANIINI5ALAN (World Trade

Organization: WTO) viMlyniigause o Ainedesvedinensslsulassaiiamsvinaunigly
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2.2.2 1n3n1sauasIANImMALliAReN1SAn (Technical Barriers to Trade: TBT)
Humumnasiegaelinseuvesesdnsnisinlan daiimquszasdndn 2 deddny e

1) devilvsemaandnsiilainngseiounamada (Technical Regulations)
UMY (Standards) kagnszuiunsuszliunuaennaed (Conformity Assessment
Procedures) finanuntiu axlifelmAnguassaiilaidudustenisdn

2) WavBunusemaandnlunmsiivuainnsnsing 4 euntesdinvideguainues
AU & fiv wazdundon

guassamawadiademsfunngeglu 1nes 3, 11 uag 20 vesnuanawhluinde
m‘@ﬁamnmazmiﬁﬂ (The General Agreement on Tariffs and Trade: GATT) U 2490
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19

(Y L3

nslddnydnualnisussgiivviedu mevhiaTeamneviedermuaifeaiunisinaain
AldFunEnfae nsruIunIiensnisniman Jsseungy

- AUANYULRNIZUATAMNINYBY HERSN (Characteristics of the
Products)

- NFPUINMSUAENTINITNINAR TelnareRnaN YL YRINAN T

- msBendeuaznslidydnval (Terminology and Symbol)
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annmglsugaduumuusivnlunssidunsiumiulasafoemsvesannimglsy
Wesusmdeyasugueunioemsnnunastoyadilduanmdetio Ussiliuaudssiy
ANUABAABaMN5UBEUILAR (Risk Assessment) INgUNSTayanugUeuNiseIns
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Usulsangsufuienduarudasadolasaueunsionmns uassyuumuauiu
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93An13ANUaBA B I ILIsannglsU (European Food Authority: EFA) 1{u
AANTNY
2.2.4 29AN159ENINUTLNATINIBAITUINTFIY (International Organization for

Standardization: ISO)14
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fidninaulyg) Asegi uasiain elnwesiaud fedadumemaiieiui 14 naiau
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Huanmsgulssaniden seiiievdailymusrguassafifindu deduma 150 Fdldd
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Fawdsunniiu 150 Fananawindnde 1S0S wadn “windleutu” wagmserulamunsaal
Y9903AM3 IS0 Aresmslmhlanfanasgruifauwindionty adouiu) Taefinisia
AN Ag

- Timsatfuayuianninnsgiu wagfanssiifeadouiioaussdonisiue
uanAsududn uazuinsvesunuAnlan

- Wienuswilenwinemans malulad wsugenans waznidyayivewin
YW IR

Ul a.;. 1987 (wa. 2530) ISO Idmunmasgu MiFeninnesgiuaina

£

(Inter-national Standard) PTUATILIN LREINITIARIAULNTTUNITITINITATUNATATUL

AVl InsTUNTTANELngY 2000 YA N35UN5YAILTENI1 Technical Committee,

" gnan 5w, 4msgu lawedla (1SO) Avazls? [Online], u.U.u. waafiun
http://reo16.mnre.go.th/rec16/files/com_knowledge/2012-08/20120814 axyvwpux.pdf.
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1A39a5190838YNINLINTFIU 1SO 9000 witoanilu 2 ngu Fanguunsgu
ormun Miievefunissusesie
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Sufiateu Maudn1sHaR NIRRT LaEN1TUINS

- 1SO 9003 1ATFIUTFUUNMTUTININUAMNIH [damiuaadng Aide
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Uaaase Tommun AuLINIgIu \@vfl 1en. 18001-2542 (Occupational Health and
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Guidelines on Principle, Systems and Supporting Techniques)
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Useina Senddnauunsgiunandagiana nssy (@ue.) (Thai Industrial Standard
Institute: TISI) §afansensrsgmamnssa Wetn.a. 2511 (@wmiuannsgiuildniua
HARATIRRAIMINITUETENT UINTFINEAEMINTTY: won.) wavaue. usenmeldounsy
1A5§1U 150 9000 Tudszinalneiile wa. 2534 TngUsemelusivAaaniune @uil 108
moul 99 Juil 4 fquiou n.a. 2534 Taglddedn eynsuINATFIUSTUUARATM YBN.
SO 9000 Tud w.¢1. 2542
2.3 yAdeiieades

MAeTvinsEnwiRgAuIasmsAatumsnsiiilend dedinisianltedn
vannany derfmunuazngmneiduiiseniunaidennasseninsseima saudsdins@nw
nansevuAntudenstndnuaydsoon
Sansmi Tungund (2554) Anwnfaniivdauazussiamvosnasmsinfudifllians

Taouudlsidusnmsnisiunsdiininn msnsiuganmuazaunndey LaznAIng
Hansniiledunsesgramnssunelulszva :nnsneemannBiileliAnnsfies
Tutiagtu Tneduszneunsdesuusuasiamnmaluladilondndudllanmnnsgiu

A A o § v | @ A a Y ay v
LW@WQ%V]WIW&W@JW?QLL“U\WJUIUG]EY]WV]LU@ﬂ'ﬁﬂ']Lﬁi‘lﬂ



33

9329504 TinUTw] (2553) AnwmansenuanumsnisfiiliniSrenisdseandudi
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FIUNIUAUSATIUNITDINITLAZ YT, A1UNUANZNIINNITDINITHALYT [Online], 1.4.4.

Wi http://www.fda.moph.go.th/.
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Good Manufacturing Practice (GMP)
Hazard Analysis and Critical Control Points (HACCP)

SEUUUSNSALnAGeY (ISO 14001)

SYUUUSINTANUAaBRAN8UB919115 (1ISO 22000)
- SEUUNNTINNNTABAIN (ISO 9001)

- SYUUMNSINNITBITIBUNBLAEANNUAaBANY (OHSAS 18001)

11939574 Q-Mark

3 a I '3 a s ¢ . A
ASUINYIFFNINITULNNY, NTUINYIAIFAAINTITLNNY [Online], 1.4.4. wviaenan

http://www.dmsc.moph.go.th/ dmsc/history.php?id=1.
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1. ndnnsliidenujun
(Non-discrimination

Principle)
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2. InQUITaIRduroUsIIY

(Legitimate Objectives)
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M13199 3.4 (f0): wanensiUTeuigunnsnseUassAnamaiiasenisen (Technical
Barriers to Trade: TBT) ¥83Useinmansgowisng anumannisiugiuly

ANUANSIIIERUaTIANINmMATIARENTAN

o0 = =

7. MsUURNLAvLAL finsedsfsnnudnduresnaspiunwazne el
wAnNA1e (Special and UTUYIRYBUTUTEUUNINTFIUYDIANTTOITN

Differential Treatment)

WnsNsgUasIAmanAilafian13A (Technical Barriers to Trade: TBT) Useine
ansgowisng laun

- szifBu Vehicle Importation Regulations YoMMUAFMTUENGR: NSENER
lallgsogluanss
Aum: 08U
NguURagau: NHTSA’s Office of Chief Council (OCC)
nHuuY: Vehicle Import Regulation
38m3: Unaann Certification Label agianishivusase doussenedauiingn veiilu
Certification Label Tsiseyfinan fsznaussn Tudoudiinan warlissydonudelud
“This vehicle conforms to all applicable Federal Motor Vehicle Safety Standards
(FMVSS)” nsdisanudiay 9 Alildsadnsetueud, viesaws: aandesteaisnudnasey
(Hinge Pillar) Vivanstns, Judonvesuszy iouszadnundsauty, nadsarng : anndosla
Pisumispdmtidnudnevesiise (The Forward Half of the Left Side of the Vehicle)
Tuiifhituldine Tnglidenmdoudiedila q vesiisn dwsusadnsenueus: aandesdn
at9a15Tuiunisilndiu The Intersection of the Steering Post with the Handlebars
annsasiuliielnglddonndeuiedlovassise sniu Aduluiile The Steering

System

9 i °o w 1 a v .
¥ nguannsns TBT diinunmsnisnianisd, unasnisguassamamadasenisin (Technical
Barriers to Trade: TBT) UssinAanigatusna [Online], 22 naAs 2555 U. WA httpy//www.dft.

go.th/Default.aspx?tabid=163&ctl=DetailUserContent&mid=682&contentID=1805.
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MHEUSTURAYBU: AMENTINITN1INITAVBIENSTY (Federal Trade Commission: FTC)
78N1T: AedfnaIn Energy Guide dwidaduazdsn vuduminsvirisulidesssy
foyaneazdoaieaivisly msussinaaldaresetlunslindsam uazns
Wisuifsualdanelunsléndanuvednsimisudy qfifinihaevuadieatu aan
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Al 3.1: aann Energy Guide
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GUIDE ' s
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Comt Range of Sevier Moded (507 ~ 547) ‘it Mz gowienergy

- dormuaisatunsinaainudndoeivaealiih® aussdeu Appliance
Labeling Rule (16 CFR Part 305) finatsduldiiousiiuil 19 nsngiau 2554
Aurn: wanduavaalnil
MUILUFURAYOU: Federal Trade Commission: FTC
FBnns: fuandosfinaaniidnuvdsmesusssusidmiundasuminii 3 Ussian fe
vaoalWiluy Incandescent bulbs naealvl Compact Fluorescent Lamp (CFL)
wagnaon WUy Light-Emitting Diode (LED) 8ntiu viaealWdwuu Incandescent
bulbs Aifdslih 75 Jnd Fsgnenidnnsliiiled 2556 szidoudana
Iésmualiaanuandusivasaliihdewuansdoya dail

1) ﬁé’ﬂwﬁwmmi@ﬁmsﬁﬁmLLamﬁa;J”aLﬁmﬁ’U Brightness, Estimated Energy
Cost per year wazuanstoyanasnlniin Lighting Facts ﬁé’mué’wﬁiﬁ;ﬁmsﬁ 1Y 918151

31U (Life), Light Appearance uaginaalnlfin (Watt) sy

23 A = 1Y)
LIDILALINY, 36.

24 A a Y
LIBALAMYINY, 37.
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A 3.2: aanuantelavaen MU La LA URIYDIUTTT

Lighting Facts reroun
|

Brightness 820 lumens
Extimated Yoarly Emergy Cost §7.22
DdbES] W1 O Ih/UdY, IRV
Zost depands on ratec and uss
Life
Baged on 3 mEgay 1.4 wears
Light Appearance
\WWarm

Cool

L0 R
Energv Used B0 watls

Frount b& CK

2) aanuansagivaenliinidiulssnauvesusen (Mercury) fiasssudony

“Contains Mercury; for more on clean up and safe disposal, visit epa.gov/cfl.” ﬁqgﬂ

AN 3.3: aanudnsdusvasn liinlidiulsenauvesUsen

Lighting Facts sersur

Brightnezc 870 lumanz
Estimated Yearly Energy Cost 5157
Dased on 3 hre/day, 11§R¥N —
C.0E7 Mepends on r3eE and use  RERL

Life e 4
Eaced on 3 hreiday 5.5 yaars
Light Appearance
Wamm Cool
[y | ]
ZT00 K
Energy Used 13 watts

Contains Mercury
For more on clean up and safe
dizpoeal, vieit epa_gowiefl.
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dudn: Soudiuaziederseiu insaunusnaseiiey
NILUTURAYOU: Federal Trade Commission: FTC
nuUne: Trademark, Copyright ey National Stamping Act
A5n13:
1) UURmungmune Trademark uag Copyright AUANNITABNLAEULUY
2) funszLdsunstanainilonaninauia (Fitness) uazyarn (Value) ved
duen neldnguune National Stamping Act
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AUAT: DUUMKALLATBIUTEAU LASDUNYTNABELTIBY

o

PUIBNUSURAYDU: Federal Trade Commission: FTC

v Y

NOVNY: WeS1YUNEIR “the Truth in Fur Labeling Act of 2010”
38m3: wsgstagRatuluduily Section 2 (d) a4 the Fur Products Labeling Act (15
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wearing apparel made in whole or in part of fur or used fur Farmunalaudi
drulsenouvesrudniliinaslivsinuuudniminlanaudesinaainin “fur product” lng
Tinadsiuld daustuil 18 funau 2554 Wuduly

- 1M551UN1WER Global Organic Textile Standard (GOTS)""
dufn: Ameduv3d
MHgNUFURAYEU: NTENTINNYATANIE (United States Department of
Agriculture: USDA)
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1) “Organic” %39 “Organic-in conversion” : dudtzdealdiunauvenduleiiiu
Organic Origin %38 In Conversion 8891oY 95% uagdn 5% poaduluay
VaiuArDLINTFIU GOTS

2) “Made with x% Organic Materials” #38 “Made with x% Organic-in
Conversion Materials”: Aufnvzdedidrunauvendulefidu Oreanic Origin 138

in Conversion a813tia8 70% wazdn 30% deudulumadeivunvesuinsgiu

al

GOTS #sgu

26 A = 1Y)
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Using 95 — 100 % organic fibres: Using 70— 94 % organic fibres:
we TExy, 7
u‘?‘ (4
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o b
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% s
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2. GoTSs’ » 3 O
"GoTs’
CNEIAE Made with [x] %
cartified by feertifier's ref] organic materials
Licence no [1234]

certified by fcertifiers ref
Licence no f4321)

a I « o . 7’28
- aandum “USDA Certified Biobased Product
dufn: AsauANALARRAIMNTskaEBINITaYE (Wsamemsauuazdni) Nude
IngldingAunianisinuns viseanndaladinvianymsodn
MIIBNUSURAYEY: NIENTINYATVDIANTTBLUTN (The U.S. Department of
Agriculture: USDA)
< g
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27 3.5 AuaNdulnssoFwInasuvadUSDA

USDA

CERTIFIED
BIOBASED
PRODUCT

PRODUCT 57%

28 i o w 1 o a v a v '
NANUINTNIT TBT d1UNNINTNITNNNITA, amgamamﬂwmﬂ‘lmmnaemmaamt.uu°lwu
[Online], 27 waun1AN 2554 n. WA http://www.dft.¢o.th/Default.aspx?tabid=163&ctl=
DetailUserContent&mid=682&contentID=1707.
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(3) AuAnagseulsUdnual uazanuaunsalunisldnunswmunuiens

vosuilaa Tuvaziieafudesannsafiuussansamlunslindaanuls

oEafuANNTY

(4) uAnlasun1ssuseImWINNIAaRUMTInUSINANTlEnasY wae

Usznsanlunisldanu

3.2.2 @unnglsy

szuuanasgiluannmglsy® Guiaumdasemulanadsiiaesnsznisld
IAspIUTLAnAIuYesuiazUssmAaTn il duguassanisfsewinaiu euftiym
il Fafinsathesruvansguiifusuudiontu (Harmonized Standard) Wie® a.a. 1983 lag
ponngzilouvesanninglsy Directive 83/189 EEC uaziimanuvmudnadilud) ae. 1998
Tneld9031 Directive 98/34 EEC

s aa o Ao w v 31
'EN@ﬂi‘V]LﬂEJ'Jﬂ‘Uﬂ'ﬁ@@ﬂLL‘U‘UlI'W]si']uma'] iy]ﬂ@ﬁﬁﬂﬂ']WQiiUﬂigﬂ@‘UﬂfJﬂ

# NAuNIRNIN1S TBT d1inunnsnsn1anisa, aanusendanaseu (Energy Star) Uasanige
[Online], 16 wwnAu 2555 A. W7 http://www.dft.go.th/Default.aspx?tabid=1638&ctl
=DetailUser Content&mid=682&contentID=2625.

* sustand d@niAusivas, TadeluanudiSauasiannisvasannnglsy andeudonazasuan
e’:’au@é‘h [Online], w.4.4U. WA http.//thailawstudent.bizhat.com/EU-ASEAN.doc.

*! Standards & ISO Guru, 1MA3§Y wazaasg1uUfURdwmIuasAnisadelni (Standards and
Standardization for Modern Organization) [Online], 21 nsnfAU 2554. Wi
http://isoguru.blogspot.com/2011/07/is0-26000-1-2.htmL.



63

- European Committee for Standardization (CEN)
- European Committee for Electrotechnical Standardization (CENELEC)

- European Telecommunications Standard Institute (ETSI)

[ '
Y

2IANINA 3 Vi isauiulumsivuauas Susewnsguvesannmelsy
(European Standard: EN) Iag CEN flunumsidiuanienssunsnisanninglsy (European
Commission) LLazaa\l’]m\lmiﬁ’lLa%‘quU (European Free Trade Association) Tun1sWewn
wwsguln  Tifuavnmelsy snpsgiuiiaunlas CEN S1uusnnldgninluusene
Ueduldidu dodsdu (Regulation) wazngszilau (Directive) vasanninglsy

European Committee for Standardization (CEN) fiatuznssun1susznaunie

v o

AdemnamamadaRinzurusdaumnnii 60,000 au dausaznguiiaziiunuindidiglu
msaLuazAIUAY AuAmMYesnATgIulu 4 wenanid sxdnstdsdaumieuludy
nsRukazalulagmsglasunsatvayulaenssainauenssusnsannnglsy
(European Commission: EC) wag aunAuni1sAaselsd (The European Free Trade
Association: EFTA) fetfusnnsgusing q fiageanldudfasgamumu wavadanasg il
fiasiuogstaiiomn q sl ilelinsgrudiaraiuasivegiaue

NITUIUNMIINUALIATTIUMSENAMELTUTE Nz T auiUTEUUYDIanSTaLUS N
Tnsfinnsgrunnenisegdosinszuiumeiauiuay fusesilussla miesmmied
fanlddudensdoaidmiulunszuiumsiome uandomnsgldiauiaiaudiasdos
$sumssusesnnndie setinmstamnnessdul q awdunmadoniesin
NPRRAMNIsUTevesdIaNtisnNduresnnsg v

dmdusnpsguienfiundndusireledonsne CE (CE Marking) 39 CEN way
CENELEC umhenuiifmunsnnsgiueuaennades (Harmonized Standards) d1m3u
wAnfausiudazUssion Tnsfingneanzvesdndusiuiazaiaviefifonin Product
Directives nanAnusinFosliiuinsguadosne CE flag 23 ngu Geazdeslindosmng
CE Fsazanunsonsdmieuazindeudnenieluvaiasugiaglsy (European Economic

Area: EEA) 1@ @9570D9duAindnse
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M13197 3.6: kanamsilIeuiiuannsnsguassanianailanenisAn (Technical Barriers to

Trade: TBT) vasanamelsy aumanmsiugiuluaiunnasitcmeguassania

WALARBDNITAN

NannIs

STUUNIATFIUNYRENNNYLSU

1. wdnnsliidenujun
(Non-discrimination

Principle)

finslsudounnnsgrunandasionaunssAe Ity
dmsuduaiin

wazaumnuanniglulseine

2. QUL uroUsIIY

(Legitimate Objectives)

Tonmunansgrunussnmavseteduliignusease

=

\oANATEIAUNIN BUNY YBIUSINA

3. wannsusulvidennans

(Harmonization)

a o o P v

finszurumsiauiarusesilussla miteaumser
nildwledudsazdeidsinlunszuiunisnmun
wazillomasgulaianasandiazsoalasunis

Fusesnnyneney

4. N3lEUINIFIUTENIN
Usewne (Use of International

Standards)

fnsldnmssusswinassmaduiugiuluns
Avuangszideu
MINANARAZIINITFIUNGN S U9NaRAIMNTTH
uenniinsguiiasoenldudafiazgnnumu was
asranasgulvaifigetuogsaidiomn q sl el

WwsgIuiaNuiuauagiaue

5. MANNITYBUSUAINULWIN
WIBUA LAY NNSERUSUTINU
wazfiu (Equivalence and

Mutual Recognition)

80USUNANITATIADUAMAMNUBIAUAIUUTT
UsEnANHENAUAYIINTINTI9d0U tagunsgIu

FENINUTENANINTFIUA )

6. anmnulusala

(Transparency)

N13uae (Notification) wagnsdnsgudnautednany
(Enquiry Points) lein  European Committee for

Standardization (CEN)

7. MsUURNLAvLAL
waNE9 (Special and

Differential Treatment)

NSRSy Ulvg 9 9850995850990
LT R i b IV P DL DN NG Fa N P RET VIO

Wnsgulng
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M13NN 3.7; wanaRa1nunsgu Anvueldluanainglsy

CE 1na1nanlun1wdinge Ao “European Conformity” Whndild
Wy EC uanendsismvasunnduaiommne CE agradumensile
¥ 2536 130wy CE ﬁﬂiﬁﬂgaguuﬁuﬁwL‘f’lum%"awmaﬁLLammﬁmm
NEWEN (Manufacturer’s

Declaration) 31@udia fnauandfnudefmunsuguam

ANUUaDANY LLazmiﬁmmm%mmé’au mmgwmwaxﬂgimﬁwﬁ
Lﬁ'm%’awaaamquiiﬂ msfiwdeaung CE ffuuy
fudazviliaudduaninsansd e wazannsanasudneld
pguaslulnATegiaglsu 3o European Economic Area (EEA)
gnulsEwAsInswaLR InsguBnurasUssinaasaniunig
panngmnenelulsuinaligenaqeaiungsuileuvesannmelsuvive EC

Directives MAg19897UNT biATDINLNY CE

FCC 911310 Federal Communications Commission (AENITUNITNAN
Mfuguaiansideans) sadnstlusunusguiaansys Tnesedeuliun

¢ a o & Y a = v v a
E!Uﬂﬁmﬂﬁgl,ﬂm']w&! Imﬁmﬂu N:Iﬁuﬁﬂ’ﬁﬂ’ﬁﬁ@?ﬁiﬁgWUW\TﬁELLag\ﬂUSLﬁUiﬂ’ﬁ

q

C 35‘1&ﬁ7ﬂﬂ53mﬂﬁ@@jhﬁ%%§ﬂ mmgﬂﬂamﬁaLmai‘ﬁwamﬁzgzgmmm?ﬁwa &

3w lUsUNIUNTAINTEI8N19g5AT qUNIalmRuIWmaTHBlAsuNTTUTeY
910 FCC rouflasiiluneluansguielinssiudedinmanguuneiieadi
nsdushuaznisnszaneeduing FCC asuvaniosnouiunediiu 2
Uszlan A Class A (4lu

NUPRAMNITUVTBAUTIAR) Uag Class B ((daulud)

(MN519317B)
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M13197 3.7 (60): wandaa1nuInsgIu Arvusldluannimeglsy

UL vesUiRn1siutseiu wie Underwriters' Laboratories Inc. tu
asrnsdassiiliwaomnamls uwazdusesnnulasndovasdum THsu
nasouAuiuandouwnasgiuaiasadendt 100 Tfeusd 1894 UL 1¢
Usuidiududn, Judiu, Fan wazszuy nedunsgiulivesnin1200
WM3gIU N13AaTe UL Aensatvayulifisnuilueguazanimuindeu
Tunsvhauiivasaselaensléivemansmurnulasnsouazienssy

a o 4

WNeauanulaende Fanseungu Kandueineiuaunsallni wIsadle
mensunng insesdietesiudafdetudiudidnnsetind eng el
naadin Jallaudnsiadeu 127 wis IeauuRinag 66 uva, gunsallu

ASNAFOULALSUTEY LALLIMUNTNTIUIN 6,200 AU

RoHS (Restriction of Hazardous Substances) tHudarimuni
2002/95/EC wosamamylsy (EU) Sadummsgruiledauindeninge
Gewesnsldasiidusuanelugunsniededdlninuazdidnnsetingd 4s
vingausnaandodinnulnidesendelniiilunnsvihaumu Tnsvim]
weululasim Ing Wudu Femneaai ?thud’gwqﬂa&hqﬁﬂizﬂamﬂu

wisadldlniliy Awsurarsgunsaididnnsedind Tlaudvanslnazdes

Humudainuacina gasuinadeduldausinounsngiau U 2006 we

Tudseinmdu quu ansgensnt U Ju inwid Suivuatedaduly

Snwaiiituiu lueunen Formusiifnszuivensnsouaquluitilan
Tngansiisrausinalutiogtu fvuall 6 vin il

1.z (Pb) laitAu 0.1% Tagtntin

2. Usav (He) laliAiu 0.1% Tnesimitn

3.uanidlen (Cd) Taliiu 0.01% Taethwiin

g snaiau (Cr-VI) Taiiu 0.1% Taethwiin

5 Inalusiiun luwiudad (PBB) laifiu 0.19% Tnethwein

6.Inalusiiug tawuila di5e35 (PBDE) laitiiu 0.1% lneuwiin

(1519317 B)
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M13197 3.7 (60): wandaa1nuInsgIu Arvusldluannimeglsy

Pb-Free {uangunsaldiéinnseind mﬁmqﬂmaﬁjuﬁ'tﬂu Pb-Free

ponumMALMUgUNIaifuLin Tagenaasiiindadnusidy ‘6’ lulu
Part Number uageasiidengunisyiaumilounu aunsaliunu
Al Aflupnenniuiae qﬂﬂiz:ﬁmei’rf'jﬁ]xmmmwum’m%’au

genldlunszuiunsusenauusnshd Weswnasildiven

1Y) = dl

(mz) dunuu Pb-Free 1 vzdiyanasumadiigauniiwuudily

q

Pi-taa | o )
\Ju Pb-Free uwidmiuvnunvegunsaifiiu Pb-Free 11uds usill

fanusnduiardasinudarivuasanan auisadansmens
WUUSSSUANLS T9azUnnT9Ne waraIaun?n 1e9nNnLii65sUnANRL

a¥a18418 LardAUINUNINAINEAILUY Pb-Free

WnsNsgUasIAmanAllafian13A (Technical Barriers to Trade: TBT) nqul

Ussinmannnglsy

! ¥ U U U 32
- ngsuilguimedanduiaemisvesanamelsy

LY = 1

dun: Jandudaemsasaunqy TJanurieams gunsalieTednsd windile uasdwedly

9

d407UUsENBUNITDINNS

WILUSURAYOU: European Food Safety Authority (EFSA) Wuguseidiu neld
AENITUNIS Standing Committee on the Food Chain and Animal Health (SCFCAH)
nUUNY: Regulation (EC) No.1935/2004

BM3: Janduiaemsniiunsussiiunulasndeuaslasunmssuserirdiinudasadusie

v A a o ¢

Austnaaglasveunnlviinaainiindnsioe nieuseyr1in “for food contact” waging
douanvaluiuazdoudiunselddydnualdu 9 Nudladauinduiaguazussyduaiield

UED M3 1 Lesawinu vl vietougy (Wusu

A9 3.6: aanUsiIdutanuazusTinaielddudans

 ngusmsns TBT difnannsmisnieansdn, ngszdeuindae agduiaemnsvasanainglsy
[Online], 10 wyrgu 2555 n. WA http://www.dft.go.th/Default.aspx?tabid=163&ctl=DetailUser
Content&mid=682&contentID=2391.
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- sudoulniinghenslidaduledame nsfnaainuaznisnaaey™
dudn: dudniifiduledme, wesiines su uwasitinnfiiesrusynevvesdmesteles
Yavay 80 v
nHUUIE: Regulation (EU) No.1007/2011 on Textile Fibre Names and Related
Labeling and Marking of the Fibre Composition of Textile Products
FBnns: deyaniedemnuiiunnguuaandeadiuldie faudaau uazdosdinnainegis
wumun dwduauiittuandldlddmenariiuasiiinmndaideuansdonuin
“Contains non-textile parts of animal origin” UuaaINduA"

- wl,ﬁaudﬂé’wmﬁﬁisqLmdqﬁmmaqﬁuﬁﬂﬁw 121 (Original Marking Scheme) :
nsfnaan Made in (Feuszne)”
dufn: insomils @od seaih wseaesniin wiewi Syudl woslieed
NUIBUTURATOU: Health and Consumer Protection Commission
naMue: 91958808 Origin Marking Scheme
FBs: Aesfnaainszyuvasiunvesdudi vieAnaain Made in (Beuszma) Miuldtaiau
Tagaandsnanenafunwimsnsvesdgnwiladlsfigneluysymaadniidminedud
ansalalalaedny msmuuaUszimawrasnilnduadanuszideou Rule of Origin U84
9

[
[

- éwﬂgﬁmaé’m%qmmé’am ﬁﬁm%’aﬁuﬂﬂiﬂ%ﬁﬂgaﬁa%amﬁﬁﬁzﬁu q>
(Labelling of Tyres with Respect to Fuel Efficiency and Other Essential Parameters)
AuAn: eT0sUA
mhsnusuiinveu: Ussnaldluusasusunaaundndylanss
nnvune: WWudeUsdu (Regulation)

Fms: et Tafisdesusngluenssasud 3 Ussam Iduiussansnmlunsusenin

\WoInas (Fuel Efficiency) aninnisinizinauudluguiuiien (Wet Grip Class) seauides

» NauNIRIN1S TBT d1inunnsnismianisen, EU sonsudoulnddrdrenslddoduledme n1s
Anaanuaznisnagau [Onlinel, 25 NoA3NoY 2554 1. uVasiuT httpy//www.dft.go.th/Portals
/0/Content Management/Document_Mod682/8.%20EU@25541125-1417327033.pdf.

* nguamsns TBT difnanmsnismisnisdn, umsnisauassamamada (TBT) [Onlinel, 25
AaAu 2555 a. WA http://www.dft.go.th/Default.aspx?tabid=163&ctl=DetailUserContent
&mid=682&contentlD=1805.

35 A a o
L3IDWAYINY, 30.
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97n819 (External Rolling Noise) &19Usziny C1 d1nsUsasusiaIud C2 dusugnunInuy
UszLan Light Utility Vehicles wag C3 dvsugnuninuzvunnlng

- 'imﬁ&ma’m@um%‘laﬁ’lmﬂ ( European Cosmetics Directive (1976)°
Aufn: 1nTead1019 wARS aU AudguaInAIN
MheuTuinvey: AnNIIUIENISELSY
nHVNY: European Cosmetics Directive (1976)

FBns: véninasiteulunsUnaannuazdoyaiferiuaud

2.1) feyaioafunaantlumsldvieasinanuesdudi (Function of the
Product)

2.2) TomnuAiouwarIsNstivemuuzinlunisly

2.3) Jouavanuiineveslssnududnviefdndingluanamelsy nadidu
Audnihiddesssyfouaranuiins vosiiduazindwine

2.4) STYMINGATIIUNITHEN “Batch Number” v iuiindnuazanIuings

2.5) 52UAIIAMUARYVRIEUAT YT0I0Ia1N5LY “Best Before...”

2.6) eFevasdunasl (List of Ingredients) Beamudduresmtinues
AIUNANLAREIIBNNT

2.7) 3’1&1%@611aqehumamﬁﬁmuma&ﬂui’]amimmu (Restricted Substances
& Preservative) wardeyaiisidowmuiingmnermus

o) U

2.8) n3dlansiuuan UV Filter 9gAnaildnsuiardayanisld deanussyna
nInaaadldiudnd (Reference to Testing on Animals) Aaauandag1atmauindu
HAN1INARRSLTAUAINARN A UNS DEIUNENVDINAR AU 9191 TOANUURAINAUAIILADY

fienndaau ldaudeu wazannsnsulddn lnudesdumdnysnusing ensen 1wy

[ '
A )

AN Jsenunsoiusiasuuiiuve naswseidunsuiunsdiiuvie/ naeaussquuindndiiug
Ladvieane
= a Y v N [N a Y = 37
- suilgunisinaandesiuanudilainvesusinaneriudeyanisyyuuaain
au: Unaldl uazndnsioue

MhenuTuinYeu: AnNIIUIENISELSY

36 o = 1Y)
LIDILALINY, 32.

37 A a Y
LIBALAMYINY, 61.
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N vung: Directive 2012/12/EU
T3 aenwansusiinalidamananaalifud 2 9iatull asfessvyienes
palsidlddutngiulunandn (endu mslduguvderhusunideliAnsauien
Tuvnalliiiu 3 ndw/ans) TnelfszySinududssnovvenhnalivieidonald
mnnnluties wnildmudsenovvemaliifiud 3 ¥iatuly 01aldE1in “Several
Fruit” visesaulafifianamvanelndides dwsu aarnwdnsasiiwalivszsan
Concentrated Fruit Juice éTENiz‘q‘lﬁmmmaaﬁmzm’m’%amiﬂ%’ummL‘ﬂu
n3n (Acidifying Agents) UUUTTY A vidouuaan vielonarsiuuualuussei
musztleu Regulation (EC) No 1333/2008

- sulyuiheYanuazussyiusiussan Active wag Intelligent fidusiafuawns
AuAn: UTsAUINUIEAT Active Wag Intelligent
MheuTURnYeu: AnNIIUIENISELSY
nHMUIY: Regulation (EC) No 1935/2004
FBns: Wleuntleseandsamsnenin Fanm wasiaivesussqiasiiuienns
ARz UM (Interaction) wagnanidsslallitinnsdsinvesans (Migration) lUs's
onsluseiusinan videmsdwiuiliinalumsdudasmsunndign (Maximum Inertness)
suatagifliussyiuaededlinelmAnnsasuuasmudnualunis Organoleptic il
a15UszNaUUsTAn Active uaz Intelligent 2zdasfinuuasnsunudnuasiininug uay
MsAnaansEydydnwaiA1in Musuusevnu “DO NOT EAT” #fus lunnnsdifimade
osmeliannsanseils

- AnnanuansUSunauseqlii (Capacity Labeling)
AUf: LWUAABTLUU Portable LUMLABITAELA
MhgUTURAYaY: AMENTINISNSElY
NNMUN8: Regulation No. 1103/2010
WM Uisﬁ;ﬂisLLﬁlWﬁwauwmLﬁ@%LLUU Portable Secondary (Rechargeable) Way
Accumulators uansvithensindu Milliampere-Hours (mAh) w38 Ampere-Hours (Ah)

T8WUIUTELNNAUTLAVDIANT AT I ULUALADS

38 a a o
LIDWAYINY, 65.
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a a v al Y] . 39
- N15FAPRANNAUAILATIDIBUKT (Tumble Driers)
Auen: 1rSesauiNlTnasnuaInlniuazuia waziASeIRURILUU Built-in
MhgUTURAYaY: AMENTINISNSElY

nfMUY: Regulation (EU) No 392/2012

v

aa ° v Ay a v a v &
Q8N19: ﬂqﬁu@ﬂ@%amﬂ{l’ﬂ\laﬂﬂgmaﬁiguaﬁlﬂIUQaqﬂau@q NUY

a

1) YOLNAN YIBLASBINUILNITAN

e

2) JUVBIEUM
3) Aadenisidndenused (AEC) Tngldving kwh/year
4) foyaifuriinverdosou
5) szpzaInsiwieseu (mheluwd) anuglunisiausesey
(mheduilaniu) uazszduanufweadss (heidu Lwa) luvuziledes
fdseusis dmdunsvieniluluy Standard Cotton Program 7ifinsussgida
- Aamanusendandau (Enerey Labelling)”
dudn: AudluadiFeunilududdidnnseindilindanu wueiesdnd Insvimd ddusas
MheuTURnYey: ANENIIUIENISELSY
nuune: EU Official Journal
FBn1s: iUFuU90a1nUsendamdauiuuin A - G 10U A+, A+t 4oz Attt
lotuit 17 ngadmeu 2552 sasimusliiEvgnsUssudandanu 7 seu wu

LY

A Y Ao ) ) Py Ay A a P )
AuAnseAunsUsEndanaanugan A+++ lasunsuimedilondy wagsyau
) Y] ° Va Py \ Xy o S a o v
MIUsendandsanumanegi D lasun1susmeduns wenanil Beduauslidl
nsAeNTnaannUsendandsnuadiuenasiawan Tulkanisian nals
Uszanduius wazluduwasidn luindumituaziiszaunisusendandanusesule
NAIUUUEUA selauaa1nUsendanaaanusinaniazvengvaue lugaduen
Ty UsEndandnuian1mTuasne0el Wy widg vauniieng uazdsee

WWudu

39 o a o
b3D9LAEINU, 80.

40 a Y
LIBALAMYINY, 81.
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a P ~d1
- 27NN Blue Angel UBEBTUY
Aurn: duAlazuIn1TNlasunIssuTetaan Blue Angel ndUszunal 120 Usziaw

wazUszanad 11,700 518015 019 asedldlii gunsalneashs ndndueiviauazein

2 L3

didnnsetind nanduiannnszany 1Asesdns 1n3ealle USTYWI e nsviBaiien N3

YUAS N1FINNT VU5 oA @

a a 1

Bs: Wunesnsnemsdsuuadasle esusesduiuasuinmsiiulinsdeduwindou
wazAuasauslaalusuANuUaendsuaraussaurlunsldnuieduamazlnsunissuses
nsfnaaindelinaaush wu Mdndsutssnazivszdrsam lifimsvudouvasansiiu

a o

fiw/nedunsesierulne fognsldnuuuuaganunsaihluslu@ald uasdndnaunsasu

Fudruduinmunergnsldnuuailuslanald Wudu egslsnd GudunazUszavazdl

PANLNUN I UNITVBSUTBIRANWANAA WU

AN 3.7: 2an@Inasu Blue Angel U9dl8a3U1l

“ NANNINIAIS TBT AINUINTAITNINITAN, aa1ndauIndsu Blue Angel ¥a3wasull [Onlinel,
18 nsnIAN 2555 4. WA http://www.dft.go.th/Default.aspx?tabid=163&ctl=DetailUser
Content&m id=682&contentlD=2876.
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UNWATIZN

“apgpamnssuvedlnedyaruasdadiuiigainiinianenanssudoustd we,
2527 Imaqmamﬂ'ﬁiﬂwaﬁwmaguuﬁugmqwﬁmam‘aaqﬂszmi Ao wuldusenusIAgn
waziunsdsonn msduiedeuiindaussnniaensuwiliilneannsadingdsa q lfees
Aneuszana luswangnavnssulvelianunsaldussnusagnladndeluudy sauds
NIRRT NEINTSTINYIR Frdugrsmaninsduaiugranssinedeutulud
UINNTTU (Innovation) Lag NANAIN (Productivity)”l

M3fnykarANdenndoweInganglve wseswlyaRnnsgu
wAnSaTigna gL w.e. 2511 wazfulufindu’ derunnasivheguassamanedase

N15A1 (Agreement on Technical Barriers to Trade: TBT Agreement) %qﬁlumfmmaﬁw
aeldnseuvesesdnsnmisiilan Wefnweuannaseninstorimuamaneia uaznis
Auasestiuilna sudsdnudeimusiidusssuvestermuamanadaienisd ves
Ussimanigolnini uavanamglsy dsdedndunguussmediinmudn uazdannaldlalu

msAuATeIUIInnegege et luuTuusaIngminevesUsewmalng

4.1 AUAAAGEIBINY UYLV WIET1UUYNRNINITFIUNEANUTIRAEINNTIN ..
2511 waziudluiidy’ dandnuanasindreguassamanaiadanisén (Agreement
on Technical Barriers to Trade: TBT Agreement) WaztU3gutiigunuUssinANIUILA?
819U ansgaLsninazaunnwglsy

4.1.1 wann1skitaanufus (Non-discrimination Principle)’

' auasel 555319, wualliunisdeeanuaziirnisgasamvinssulnel 2557 [Online], 13
SUAL 2556. WU http://bit.ly/1cry TAW.

* driinnuangnssunsnguiini, wizsrwdyaiunsguninsaueigaanvnssu w.e. 2511
[Online], 1.U.4. unasun http://www.tisi.go.th/index.php ?option=com content& view=article
Rid=78&ltemid=3.

* Boufeaiu.

4 a Y a 1 v . A

NINAIUANNANTY, AUANAINNIYUATIANIIMALARDNITAT [Online], 1.U.U. Wasvan

http://is.pcd.go.th/envecodb/tbt.php.
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Uszinalnedinisldselounnsgrundndamanaiinssudmsuausundiuasdun
indanelulssna meunsgiuatuReInud msunandanvinfedny danileuiu
ansgowsnuazannmglsy

4.1.2 InQUsaaAduvaUssIul (Legitimate Objectives)

[
wa =

WNIFIUNERAUTRREMNTTTIYAUsEasAlun U RTu e il v Avunul ey

waginzay Wiernuuasnisuaziiletlesfumnuidevefionafaunussnvu gaamngsy
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* nsueuBnuaruUFINTH nsemsrsnsinsUseime, szuvannsguwazngsaidsuniamedaves
#1331 [Online], 1.U.U. WasTian http://test.mfa.go.th/tusfta/other/ANSL.htm.

" AnuAsHgAanS 1. l@uesie NSULASYERTEMIIUSEIA NSENsIINsnaUsne, TassnnsAnen
wnsnisiafunisnsiguuuulnsivasansgawiing uazanainglsy, dunau 2549,
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NIUAIUANUANTY, ﬂ’J’]&IGlﬂf;N’J’]GS]I’JEIQ‘Uﬁiiﬂﬂ’]\imﬂuﬂﬂaﬂ’]iﬁ’].
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9 o o a v | a @ v o
AUNNUNIATTIUAUANNBATUALD I TUNTIF, §UBUINEUASHUDUINENY SPS, TBT/WTO
[Online], 1.U.U. uwAasniun http://www.acfs.go.th/sps/index.php.
10 o o o a a o
a’WUﬂ\ﬂ‘HﬂﬁJ%ﬂiﬁJﬂ?i‘UIEJ‘U']EJijJﬁ'WIﬂQ (@M7.) NITNTWNNITARY, Naﬂ'ﬁﬁﬂ%’]ﬂ'ﬁﬂ%’]ﬂﬂ'ﬂu

tanuluunumigiamvnanieldussvauiasegiaandeu.
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[Online], 3.U.U. undaiian http://www.tisi.go.th/index.php ?option=com_content&
view=article&id=78&ltemid=3.

" npranenenaoy, wezTwlyalR umsgrundasusignamnssu (Uil 2) wa. 2522 [Online]

12 n3ngAu 2553. IR http://www.kodmhai.com/m4/ma-11/Nthailaw-4-11/N41.htmL.
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15 o wa a o ¢ o
ANVUILABAADY, WISITYUYEUA UIATZTUNERNUNGATIURNTIU (auun 3) w.A. 2522.
[Online] 12 n3nH1AI 2553. BRI http://www.kodmhai.com/mad/ma-11/Nthailaw-4-
11/N97.html.
16 o wa a o ¢ o
NANUIYADAADY, WILINIYUYEUA UINTFTTUNAAAUNGAFINNITTU (AUUN 4) W.A. 2531.
[Online] 12 n3nH1AA 2553. BRI http://www.kodmhai.com/ma4/ma-11/Nthailaw-4-
11/N555.html.
17 v wa a o ¢ o o
ANVUIYABAADY, WISITYUYA UINITFIUNAANUNYAET11NTTY (auun 5) w.A. 2535.
[Online] 12 n3nH1AI 2553. BRI http://www.kodmhai.com/ma4/ma-11/Nthailaw-4-
11/N889.html.
18 v wa a o ¢ o o
ANVUIYABAADY, WISITYUYA UINITFIUNAANUNYAET11NTTU (auun 5) w.A. 2535.
[Online] 27 waAInngy 2553, W77 http://www.kodmhai.com/25462550/254625501/11-1-
25.html.
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#9AAaBY [Onlinel, 9 &9AN 2553, W7 http://newsser.fda.moph.go.th/IAHCP
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7 NIENTNOAAMNTTL, UNLLIUNANIRRIUNgAEMNTSUING W.A. 2555-2574 [Online], 1.1.4.
WA http://www.oie.go.th/sites/default/files/attachments/industry plan/National Industrial

_Development Master Plan.pdf.
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a337 [Online], 1.U.U. WA http://test.mfa.go.th/tusfta/other/ANSL.htm.
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wia i http://www.masci.or.th/upload/otherintelligence/Toys.pdf.



85

desnmsAnunszuuiasguresUssmaanizendnuazanmelsy’ wuidinisldosdns
dasrdsmunilaeizuia il siameuansolunisneiannsgunaniasei
gnamnTsy ufaruagmnsaislunsativayudUszneunissgaamnssiluussng
N3e9an Uazn1suen

5.2.1.3 dnNULINIgIURERSuNgaa1nIsy MmsUTuUeluiiasnis
AIIvinwazAIUANNIRITIUNARSaTgnavinssuvesinelifiauduananazaensuiuwn
yensiRATYgRllardInuYeIlsEve IoandunLuasnaYeUszneumsdsesnly
frspmagedulssmaiiianndegnatu annmelsy vieanigowin

5.2.1.4 mstivdszinuativaylifismeifioldlunsfaununsgudud
sfmuAnagNs ManaFBUANNIIVEeIassIURAR ST Weldluns
Annumsiaaeunaziiudeyafiioades itefindseavsamlifunisdidunuvesmienu
g o fAeades waniien1sideuaznisiamlugueig o

5.2.1.5 dtinanuanesgrundndueianavngsy (aue.) AITIN1sHANTIYR
fuftRTAlun1seenngIzidieu Good Regulatory Practice (GRP) Tvmiisauaduainedo
anuasnlunsLsiuilesesfunsdiaansiies nmgitesinmsuiiiaulu
U2gUunuwwInIg ASEAN GRP (ASEAN Good Regulatory Practice Guideline) wavsiionm
Tomalumsufuusimsufsrnuvesdninailiiivinu foanaluniseonngssdouiay
aonndesiuanasely mufiaaznssunsivinwiuInssIuLazALA YRR WToU
(ASEAN Consultative Committee for Standards and Quality - ACCSQ) ladnvin Policy
Guideline on Standards and Conformance (PGSC) &y 'ﬁ"lﬁ@ﬁﬂﬂﬁﬁ’ﬁﬁmumiaaﬂ
ngztdeuvetendeu (ASEAN Good Regulatory Practice Guideline) ilel#iduuuamnanis
ALTLIUAIULINTFIY N1508NNY T T8 ULAENITNTIIUTEEIUANARAAGDIVRID LT

5.2.1.7 YszmduiusliuilnafiudiiFesnasgundnsusiuasdondodudn
Aflnaunn

5.2.2 UBLEUBLULANSUUNUINTENINIUTENA

? Standards & ISO Guru, #1A3g1U wazaAsguUURGmIuasdnisasielvi (Standards and
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AGREEMENT ON TECHNICAL BARRIERS TO TRADE

Members,

Having regard to the Uruguay Round of Multilateral Trade Negotiations;

Desiring to further the objectives of GATT 1994;

Recognizing the important contribution that international standards and
conformity assessment systems can make in this regard by improving efficiency of

production and facilitating the conduct of international trade;

Desiring therefore to encourage the development of such international

standards and conformity assessment systems;

Desiring however to ensure that technical regulations and standards, including
packaging, marking and labelling requirements, and procedures for assessment of
conformity with technical regulations and standards do not create unnecessary

obstacles to international trade;

Recognizing that no country should be prevented from taking measures
necessary to ensure the quality of its exports, or for the protection of human, animal
or plant life or health, of the environment, or for the prevention of deceptive
practices, at the levels it considers appropriate, subject to the requirement that they
are not applied in a manner which would constitute a means of arbitrary or
unjustifiable discrimination between countries where the same conditions prevail or
a disguised restriction on international trade, and are otherwise in accordance with

the provisions of this Agreement;

Recognizing that no country should be prevented from taking measures

necessary for the protection of its essential security interest;
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Recognizing the contribution which international standardization can make to

the transfer of technology from developed to developing countries;

Recognizing that developing countries may encounter special difficulties in
the formulation and application of technical regulations and standards and
procedures for assessment of conformity with technical regulations and standards,

and desiring to assist them in their endeavours in this regard,;

Hereby agree as follows:

Article 1

General Provisions

1.1 General terms for standardization and procedures for assessment of
conformity shall normally have the meaning given to them by definitions adopted
within the United Nations system and by international standardizing bodies taking
into account their context and in the light of the object and purpose of this

Agreement.

1.2 However, for the purposes of this Agreement the meaning of the terms given

in Annex 1 applies.

1.3 All products, including industrial and agricultural products, shall be subject to

the provisions of this Agreement.

14 Purchasing specifications prepared by governmental bodies for production or

consumption requirements of governmental bodies are not subject to the provisions
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of this Agreement but are addressed in the Agreement on Government Procurement,

according to its coverage.

1.5 The provisions of this Agreement do not apply to sanitary and phytosanitary
measures as defined in Annex A of the Agreement on the Application of Sanitary and

Phytosanitary Measures.

1.6 All references in this Agreement to technical regulations, standards and
conformity assessment procedures shall be construed to include any amendments
thereto and any additions to the rules or the product coverage thereof, except

amendments and additions of an insignificant nature.

TECHNICAL REGULATIONS AND STANDARDS

Article 2

Preparation, Adoption and Application of Technical Regulations

by Central Government Bodies

With respect to their central government bodies:

2.1 Members shall ensure that in respect of technical regulations, products
imported from the territory of any Member shall be accorded treatment no less
favourable than that accorded to like products of national origin and to like products

originating in any other country.

2.2 Members shall ensure that technical regulations are not prepared, adopted or
applied with a view to or with the effect of creating unnecessary obstacles to

international trade. For this purpose, technical regulations shall not be more trade-
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restrictive than necessary to fulfil a legitimate objective, taking account of the risks
non-fulfilment would create. Such legitimate objectives are, inter alia: national
security requirements; the prevention of deceptive practices; protection of human
health or safety, animal or plant life or health, or the environment. In assessing such
risks, relevant elements of consideration are, inter alia: available scientific and
technical information, related processing technology or intended end-uses of

products.

2.3 Technical regulations shall not be maintained if the circumstances or
objectives giving rise to their adoption no longer exist or if the changed

circumstances or objectives can be addressed in a less trade-restrictive manner.

2.4 Where technical regulations are required and relevant international standards
exist or their completion is imminent, Members shall use them, or the relevant parts
of them, as a basis for their technical regulations except when such international
standards or relevant parts would be an ineffective or inappropriate means for the
fulfilment of the legitimate objectives pursued, for instance because of fundamental

climatic or geographical factors or fundamental technological problems.

25 A Member preparing, adopting or applying a technical regulation which may
have a significant effect on trade of other Members shall, upon the request of
another Member, explain the justification for that technical regulation in terms of the
provisions of paragraphs 2 to 4. Whenever a technical regulation is prepared,
adopted or applied for one of the legitimate objectives explicitly mentioned in
paragraph 2, and is in accordance with relevant international standards, it shall be

rebuttably presumed not to create an unnecessary obstacle to international trade.

2.6 With a view to harmonizing technical regulations on as wide a basis as
possible, Members shall play a full part, within the limits of their resources, in the

preparation by appropriate international standardizing bodies of international
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standards for products for which they either have adopted, or expect to adopt,

technical regulations.

2.7 Members shall give positive consideration to accepting as equivalent
technical regulations of other Members, even if these regulations differ from their
own, provided they are satisfied that these regulations adequately fulfil the

objectives of their own regulations.

2.8 Wherever appropriate, Members shall specify technical regulations based on
product requirements in terms of performance rather than design or descriptive

characteristics.

29 Whenever a relevant international standard does not exist or the technical
content of a proposed technical regulation is not in accordance with the technical
content of relevant international standards, and if the technical regulation may have

a significant effect on trade of other Members, Members shall:

29.1 publish a notice in a publication at an early appropriate stage,
in such a manner as to enable interested parties in other
Members to become acquainted with it, that they propose to

introduce a particular technical regulation;

29.2 notify other Members through the Secretariat of the products
to be covered by the proposed technical regulation, together
with a brief indication of its objective and rationale. Such
notifications shall take place at an early appropriate stage,
when amendments can still be introduced and comments

taken into account;

293 upon request, provide to other Members particulars or copies

of the proposed technical regulation and, whenever possible,



113

identify the parts which in substance deviate from relevant

international standards;

29.4 without discrimination, allow reasonable time for other
Members to make comments in writing, discuss these
comments upon request, and take these written comments

and the results of these discussions into account.

2.10  Subject to the provisions in the lead-in to paragraph 9, where urgent
problems of safety, health, environmental protection or national security arise or
threaten to arise for a Member, that Member may omit such of the steps
enumerated in paragraph 9 as it finds necessary, provided that the Member, upon

adoption of a technical regulation, shall:

2.10.1 notify immediately other Members through the Secretariat of
the particular technical regulation and the products covered,
with a brief indication of the objective and the rationale of the
technical regulation, including the nature of the urgent

problems;

2.10.2 upon request, provide other Members with copies of the

technical regulation;

2.10.3 without discrimination, allow other Members to present their
comments in writing, discuss these comments upon request,
and take these written comments and the results of these

discussions into account.

2.11  Members shall ensure that all technical regulations which have been adopted
are published promptly or otherwise made available in such a manner as to enable

interested parties in other Members to become acquainted with them.
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2.12  Except in those urgent circumstances referred to in paragraph 10, Members
shall allow a reasonable interval between the publication of technical regulations
and their entry into force in order to allow time for producers in exporting Members,
and particularly in developing country Members, to adapt their products or methods

of production to the requirements of the importing Member.

Article 3

Preparation, Adoption and Application of Technical Regulations

by Local Government Bodies and Non-Governmental Bodies

With respect to their local government and non-governmental bodies within

their territories:

3.1 Members shall take such reasonable measures as may be available to them
to ensure compliance by such bodies with the provisions of Article 2, with the
exception of the obligation to notify as referred to in paragraphs 9.2 and 10.1 of

Article 2.

3.2 Members shall ensure that the technical regulations of local governments on
the level directly below that of the central government in Members are notified in
accordance with the provisions of paragraphs 9.2 and 10.1 of Article 2, noting that
notification shall not be required for technical regulations the technical content of
which is substantially the same as that of previously notified technical regulations of

central government bodies of the Member concerned.

3.3 Members may require contact with other Members, including the
notifications, provision of information, comments and discussions referred to in

paragraphs 9 and 10 of Article 2, to take place through the central government.



115

3.4 Members shall not take measures which require or encourage local
government bodies or non-governmental bodies within their territories to act in a

manner inconsistent with the provisions of Article 2.

35 Members are fully responsible under this Agreement for the observance of all
provisions of Article 2. Members shall formulate and implement positive measures
and mechanisms in support of the observance of the provisions of Article 2 by other

than central government bodies.

Article 4

Preparation, Adoption and Application
of Standards

4.1 Members shall ensure that their central government standardizing bodies
accept and comply with the Code of Good Practice for the Preparation, Adoption
and Application of Standards in Annex 3 to this Agreement (referred to in this
Agreement as the "Code of Good Practice"). They shall take such reasonable
measures as may be available to them to ensure that local government and non-
governmental standardizing bodies within their territories, as well as regional
standardizing bodies of which they or one or more bodies within their territories are
members, accept and comply with this Code of Good Practice. In addition, Members
shall not take measures which have the effect of, directly or indirectly, requiring or
encouraging such standardizing bodies to act in a manner inconsistent with the Code
of Good Practice. The obligations of Members with respect to compliance of
standardizing bodies with the provisions of the Code of Good Practice shall apply
irrespective of whether or not a standardizing body has accepted the Code of Good

Practice.
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4.2 Standardizing bodies that have accepted and are complying with the Code of

Good Practice shall be acknowledged by the Members as complying with the

principles of this Agreement.

CONFORMITY WITH TECHNICAL REGULATIONS AND STANDARDS

Article 5

Procedures for Assessment of Conformity by Central Government Bodies

5.1 Members shall ensure that, in cases where a positive assurance of conformity

with technical regulations or standards is required, their central government bodies

apply the following provisions to products originating in the territories of other

Members:

511

51.2

conformity assessment procedures are prepared, adopted and
applied so as to grant access for suppliers of like products
originating in the territories of other Members under conditions
no less favourable than those accorded to suppliers of like
products of national origin or originating in any other country,
in @ comparable situation; access entails suppliers' right to an
assessment of conformity under the rules of the procedure,
including, when foreseen by this procedure, the possibility to
have conformity assessment activities undertaken at the site of

facilities and to receive the mark of the system;

conformity assessment procedures are not prepared, adopted
or applied with a view to or with the effect of creating

unnecessary obstacles to international trade. This means,
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inter alia, that conformity assessment procedures shall not be
more strict or be applied more strictly than is necessary to give
the importing Member adequate confidence that products

conform with the applicable technical regulations or standards,

taking account of the risks non-conformity would create.

52 When implementing the provisions of paragraph 1, Members shall ensure

that:

521

522

523

conformity assessment procedures are undertaken and
completed as expeditiously as possible and in a no less
favourable order for products originating in the territories of

other Members than for like domestic products;

the standard processing period of each conformity assessment
procedure is published or that the anticipated processing
period is communicated to the applicant upon request; when
receiving an application, the competent body promptly
examines the completeness of the documentation and informs
the applicant in a precise and complete manner of all
deficiencies; the competent body transmits as soon as
possible the results of the assessment in a precise and
complete manner to the applicant so that corrective action
may be taken if necessary; even when the application has
deficiencies, the competent body proceeds as far as
practicable with the conformity assessment if the applicant so
requests; and that, upon request, the applicant is informed of

the stage of the procedure, with any delay being explained,;

information requirements are limited to what is necessary to

assess conformity and determine fees;
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525

526

527

52.8
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the confidentiality of information about products originating in
the territories of other Members arising from or supplied in
connection with such conformity assessment procedures is
respected in the same way as for domestic products and in
such a manner that legitimate commercial interests are

protected;

any fees imposed for assessing the conformity of products
originating in the territories of other Members are equitable in
relation to any fees chargeable for assessing the conformity of
like products of national origin or originating in any other
country, taking into account communication, transportation
and other costs arising from differences between location of

facilities of the applicant and the conformity assessment body;

the siting of facilities used in conformity assessment
procedures and the selection of samples are not such as to

cause unnecessary inconvenience to applicants or their agents;

whenever specifications of a product are changed subsequent
to the determination of its conformity to the applicable
technical regulations or standards, the conformity assessment
procedure for the modified product is limited to what is
necessary to determine whether adequate confidence exists
that the product still meets the technical regulations or

standards concerned;

a procedure exists to review complaints concerning the
operation of a conformity assessment procedure and to take

corrective action when a complaint is justified.
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53 Nothing in paragraphs 1 and 2 shall prevent Members from carrying out

reasonable spot checks within their territories.

54 In cases where a positive assurance is required that products conform with
technical regulations or standards, and relevant guides or recommendations issued
by international standardizing bodies exist or their completion is imminent, Members
shall ensure that central government bodies use them, or the relevant parts of them,
as a basis for their conformity assessment procedures, except where, as duly
explained upon request, such guides or recommendations or relevant parts are
inappropriate for the Members concerned, for, inter alia, such reasons as: national
security requirements; the prevention of deceptive practices; protection of human
health or safety, animal or plant life or health, or the environment; fundamental
climatic or other geographical factors; fundamental technological or infrastructural

problems.

55 With a view to harmonizing conformity assessment procedures on as wide a
basis as possible, Members shall play a full part, within the limits of their resources,
in the preparation by appropriate international standardizing bodies of guides and

recommendations for conformity assessment procedures.

5.6 Whenever a relevant guide or recommendation issued by an international
standardizing body does not exist or the technical content of a proposed conformity
assessment procedure is not in accordance with relevant guides and
recommendations issued by international standardizing bodies, and if the conformity
assessment procedure may have a significant effect on trade of other Members,

Members shall:

5.6.1 publish a notice in a publication at an early appropriate stage,

in such a manner as to enable interested parties in other
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56.3

5.6.4
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Members to become acquainted with it, that they propose to

introduce a particular conformity assessment procedure;,

notify other Members through the Secretariat of the products
to be covered by the proposed conformity assessment
procedure, together with a brief indication of its objective and
rationale. Such notifications shall take place at an early
appropriate stage, when amendments can still be introduced

and comments taken into account;

upon request, provide to other Members particulars or copies
of the proposed procedure and, whenever possible, identify
the parts which in substance deviate from relevant guides or

recommendations issued by international standardizing bodies;

without discrimination, allow reasonable time for other
Members to make comments in writing, discuss these
comments upon request, and take these written comments

and the results of these discussions into account.

57 Subject to the provisions in the lead-in to paragraph 6, where urgent

problems of safety, health, environmental protection or national security arise or

threaten to arise for a Member, that Member may omit such of the steps

enumerated in paragraph 6 as it finds necessary, provided that the Member, upon

adoption of the procedure, shall:

57.1

notify immediately other Members through the Secretariat of
the particular procedure and the products covered, with a
brief indication of the objective and the rationale of the

procedure, including the nature of the urgent problems;
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57.2 upon request, provide other Members with copies of the rules

of the procedure;

573 without discrimination, allow other Members to present their
comments in writing, discuss these comments upon request,
and take these written comments and the results of these

discussions into account.

5.8 Members shall ensure that all conformity assessment procedures which have
been adopted are published promptly or otherwise made available in such a manner

as to enable interested parties in other Members to become acquainted with them.

59 Except in those urgent circumstances referred to in paragraph 7, Members
shall allow a reasonable interval between the publication of requirements
concerning conformity assessment procedures and their entry into force in order to
allow time for producers in exporting Members, and particularly in developing
country Members, to adapt their products or methods of production to the

requirements of the importing Member.

Article 6

Recognition of Conformity Assessment by Central Government Bodiies

With respect to their central government bodies:

6.1 Without prejudice to the provisions of paragraphs 3 and 4, Members shall

ensure, whenever possible, that results of conformity assessment procedures in

other Members are accepted, even when those procedures differ from their own,

provided they are satisfied that those procedures offer an assurance of conformity

with applicable technical regulations or standards equivalent to their own
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procedures. It is recognized that prior consultations may be necessary in order to

arrive at a mutually satisfactory understanding regarding, in particular:

6.1.1 adequate and enduring technical competence of the relevant
conformity assessment bodies in the exporting Member, so
that confidence in the continued reliability of their conformity
assessment results can exist; in this regard, verified
compliance, for instance through accreditation, with relevant
guides or recommendations issued by international
standardizing bodies shall be taken into account as an

indication of adequate technical competence;

6.1.2 limitation of the acceptance of conformity assessment results
to those produced by designated bodies in the exporting

Member.

6.2 Members shall ensure that their conformity assessment procedures permit, as

far as practicable, the implementation of the provisions in paragraph 1.

6.3 Members are encouraged, at the request of other Members, to be willing to
enter into negotiations for the conclusion of agreements for the mutual recognition
of results of each other's conformity assessment procedures. Members may require
that such agreements fulfil the criteria of paragraph 1 and give mutual satisfaction

regarding their potential for facilitating trade in the products concerned.

6.4 Members are encouraged to permit participation of conformity assessment
bodies located in the territories of other Members in their conformity assessment
procedures under conditions no less favourable than those accorded to bodies

located within their territory or the territory of any other country.
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Article 7

Procedures for Assessment of Conformity by Local Government Bodies

With respect to their local government bodies within their territories:

7.1 Members shall take such reasonable measures as may be available to them
to ensure compliance by such bodies with the provisions of Articles 5 and 6, with the
exception of the obligation to notify as referred to in paragraphs 6.2 and 7.1 of

Article 5.

7.2 Members shall ensure that the conformity assessment procedures of local
governments on the level directly below that of the central government in Members
are notified in accordance with the provisions of paragraphs 6.2 and 7.1 of Article 5,
noting that notifications shall not be required for conformity assessment procedures
the technical content of which is substantially the same as that of previously notified
conformity assessment procedures of central government bodies of the Members

concerned.

7.3 Members may require contact with other Members, including the
notifications, provision of information, comments and discussions referred to in

paragraphs 6 and 7 of Article 5, to take place through the central government.

7.4 Members shall not take measures which require or encourage local
government bodies within their territories to act in a manner inconsistent with the

provisions of Articles 5 and 6.

75 Members are fully responsible under this Agreement for the observance of all
provisions of Articles 5 and 6. Members shall formulate and implement positive
measures and mechanisms in support of the observance of the provisions of Articles

5 and 6 by other than central government bodies.
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Article 8

Procedures for Assessment of Conformity by Non-Governmental Bodies

8.1 Members shall take such reasonable measures as may be available to them
to ensure that non-governmental bodies within their territories which operate
conformity assessment procedures comply with the provisions of Articles 5 and 6,
with the exception of the obligation to notify proposed conformity assessment
procedures. In addition, Members shall not take measures which have the effect of,
directly or indirectly, requiring or encouraging such bodies to act in a manner

inconsistent with the provisions of Articles 5 and 6.

8.2 Members shall ensure that their central government bodies rely on
conformity assessment procedures operated by non-governmental bodies only if
these latter bodies comply with the provisions of Articles 5 and 6, with the exception

of the obligation to notify proposed conformity assessment procedures.

Article 9

International and Regional Systems

9.1 Where a positive assurance of conformity with a technical regulation or

standard is required, Members shall, wherever practicable, formulate and adopt

international systems for conformity assessment and become members thereof or

participate therein.

9.2 Members shall take such reasonable measures as may be available to them

to ensure that international and regional systems for conformity assessment in which
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relevant bodies within their territories are members or participants comply with the
provisions of Articles 5 and 6. In addition, Members shall not take any measures
which have the effect of, directly or indirectly, requiring or encouraging such systems

to act in a manner inconsistent with any of the provisions of Articles 5 and 6.

9.3 Members shall ensure that their central government bodies rely on
international or regional conformity assessment systems only to the extent that

these systems comply with the provisions of Articles 5 and 6, as applicable.

INFORMATION AND ASSISTANCE

Article 10

Information About Technical Regulations, Standards and

Conformity Assessment Procedures

10.1  Each Member shall ensure that an enquiry point exists which is able to
answer all reasonable enquiries from other Members and interested parties in other

Members as well as to provide the relevant documents regarding:

10.1.1 any technical regulations adopted or proposed within its
territory by central or local government bodies, by non-
governmental bodies which have legal power to enforce a
technical regulation, or by regional standardizing bodies of

which such bodies are members or participants;

10.1.2 any standards adopted or proposed within its territory by

central or local government bodies, or by regional
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standardizing bodies of which such bodies are members or

participants;

10.1.3 any conformity assessment procedures, or proposed
conformity assessment procedures, which are operated within
its territory by central or local government bodies, or by non-
governmental bodies which have legal power to enforce a
technical regulation, or by regional bodies of which such

bodies are members or participants;

10.1.4 the membership and participation of the Member, or of
relevant central or local government bodies within its territory,
in international and regional standardizing bodies and
conformity assessment systems, as well as in bilateral and
multilateral arrangements within the scope of this Agreement;
it shall also be able to provide reasonable information on the

provisions of such systems and arrangements;

10.1.5 the location of notices published pursuant to this Agreement,
or the provision of information as to where such information

can be obtained; and

10.1.6 the location of the enquiry points mentioned in paragraph 3.

10.2  If, however, for legal or administrative reasons more than one enquiry point is
established by a Member, that Member shall provide to the other Members
complete and unambiguous information on the scope of responsibility of each of
these enquiry points. In addition, that Member shall ensure that any enquiries
addressed to an incorrect enquiry point shall promptly be conveyed to the correct

enquiry point.
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10.3  Each Member shall take such reasonable measures as may be available to it
to ensure that one or more enquiry points exist which are able to answer all
reasonable enquiries from other Members and interested parties in other Members
as well as to provide the relevant documents or information as to where they can be

obtained regarding:

10.3.1 any standards adopted or proposed within its territory by non-
governmental standardizing bodies, or by regional
standardizing bodies of which such bodies are members or

participants; and

10.3.2 any conformity assessment procedures, or proposed
conformity assessment procedures, which are operated within
its territory by non-governmental bodies, or by regional bodies

of which such bodies are members or participants;

10.3.3 the membership and participation of relevant non-
governmental bodies within its territory in international and
regional standardizing bodies and conformity assessment
systems, as well as in bilateral and multilateral arrangements
within the scope of this Agreement; they shall also be able to
provide reasonable information on the provisions of such

systems and arrangements.

10.4  Members shall take such reasonable measures as may be available to them
to ensure that where copies of documents are requested by other Members or by
interested parties in other Members, in accordance with the provisions of this

Agreement, they are supplied at an equitable price (if any) which shall, apart from
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the real cost of delivery, be the same for the nationalsl of the Member concerned or

of any other Member.

10.5  Developed country Members shall, if requested by other Members, provide,
in English, French or Spanish, translations of the documents covered by a specific

notification or, in case of voluminous documents, of summaries of such documents.

10.6  The Secretariat shall, when it receives notifications in accordance with the
provisions of this Agreement, circulate copies of the notifications to all Members and
interested international standardizing and conformity assessment bodies, and draw
the attention of developing country Members to any notifications relating to

products of particular interest to them.

10.7  Whenever a Member has reached an agreement with any other country or
countries on issues related to technical regulations, standards or conformity
assessment procedures which may have a significant effect on trade, at least one
Member party to the agreement shall notify other Members through the Secretariat
of the products to be covered by the agreement and include a brief description of
the agreement. Members concerned are encouraged to enter, upon request, into
consultations with other Members for the purposes of concluding similar agreements

or of arranging for their participation in such agreements.
10.8  Nothing in this Agreement shall be construed as requiring:

10.8.1 the publication of texts other than in the language of the

Member;

! "Nationals" here shall be deemed, in the case of a separate customs territory Member of the
WTO, to mean persons, natural or legal, who are domiciled or who have area and effective industrial
or commercial establishment in that customs territory.
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10.8.2 the provision of particulars or copies of drafts other than in the

language of the Member except as stated in paragraph 5; or

10.8.3 Members to furnish any information, the disclosure of which

they consider contrary to their essential security interests.

10.9  Notifications to the Secretariat shall be in English, French or Spanish.

10.10 Members shall designate a single central government authority that is
responsible for the implementation on the national level of the provisions
concerning notification procedures under this Agreement except those included in

Annex 3.

10.11 If, however, for legal or administrative reasons the responsibility for
notification procedures is divided among two or more central government
authorities, the Member concerned shall provide to the other Members complete
and unambiguous information on the scope of responsibility of each of these

authorities.

Article 11

Technical Assistance to Other Members

11.1  Members shall, if requested, advise other Members, especially the developing

country Members, on the preparation of technical regulations.

11.2 Members shall, if requested, advise other Members, especially the developing
country Members, and shall grant them technical assistance on mutually agreed

terms and conditions regarding the establishment of national standardizing bodies,
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and participation in the international standardizing bodies, and shall encourage their

national standardizing bodies to do likewise.

11.3  Members shall, if requested, take such reasonable measures as may be
available to them to arrange for the regulatory bodies within their territories to advise
other Members, especially the developing country Members, and shall grant them

technical assistance on mutually agreed terms and conditions regarding:

11.3.1 the establishment of regulatory bodies, or bodies for the

assessment of conformity with technical regulations; and

11.3.2 the methods by which their technical regulations can best be

met.

11.4  Members shall, if requested, take such reasonable measures as may be
available to them to arrange for advice to be given to other Members, especially the
developing country Members, and shall grant them technical assistance on mutually
agreed terms and conditions regarding the establishment of bodies for the
assessment of conformity with standards adopted within the territory of the

requesting Member.

11.5  Members shall, if requested, advise other Members, especially the developing
country Members, and shall grant them technical assistance on mutually agreed
terms and conditions regarding the steps that should be taken by their producers if
they wish to have access to systems for conformity assessment operated by
governmental or non-governmental bodies within the territory of the Member

receiving the request.

11.6 Members which are members or participants of international or regional
systems for conformity assessment shall, if requested, advise other Members,

especially the developing country Members, and shall grant them technical
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assistance on mutually agreed terms and conditions regarding the establishment of
the institutions and legal framework which would enable them to fulfil the

obligations of membership or participation in such systems.

11.7  Members shall, if so requested, encourage bodies within their territories which
are members or participants of international or regional systems for conformity
assessment to advise other Members, especially the developing country Members,
and should consider requests for technical assistance from them regarding the
establishment of the institutions which would enable the relevant bodies within their

territories to fulfil the obligations of membership or participation.

11.8  In providing advice and technical assistance to other Members in terms of
paragraphs 1 to 7, Members shall give priority to the needs of the least-developed

country Members.

Article 12

Special and Differential Treatment of Developing Country Members

12.1  Members shall provide differential and more favourable treatment to
developing country Members to this Agreement, through the following provisions as

well as through the relevant provisions of other Articles of this Agreement.

12.2  Members shall give particular attention to the provisions of this Agreement
concerning developing country Members' rights and obligations and shall take into
account the special development, financial and trade needs of developing country
Members in the implementation of this Agreement, both nationally and in the

operation of this Agreement's institutional arrangements.
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123 Members shall, in the preparation and application of technical regulations,
standards and conformity assessment procedures, take account of the special
development, financial and trade needs of developing country Members, with a view
to ensuring that such technical regulations, standards and conformity assessment
procedures do not create unnecessary obstacles to exports from developing country

Members.

12.4  Members recognize that, although international standards, guides or
recommendations may exist, in their particular technological and socio-economic
conditions, developing country Members adopt certain technical regulations,
standards or conformity assessment procedures aimed at preserving indigenous
technology and production methods and processes compatible with their
development needs. Members therefore recognize that developing country
Members should not be expected to use international standards as a basis for their
technical regulations or standards, including test methods, which are not appropriate

to their development, financial and trade needs.

12.5  Members shall take such reasonable measures as may be available to them
to ensure that international standardizing bodies and international systems for
conformity assessment are organized and operated in a way which facilitates active
and representative participation of relevant bodies in all Members, taking into

account the special problems of developing country Members.

12.6 Members shall take such reasonable measures as may be available to them
to ensure that international standardizing bodies, upon request of developing
country Members, examine the possibility of, and, if practicable, prepare
international standards concerning products of special interest to developing country

Members.

12.7  Members shall, in accordance with the provisions of Article 11, provide

technical assistance to developing country Members to ensure that the preparation
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and application of technical regulations, standards and conformity assessment
procedures do not create unnecessary obstacles to the expansion and diversification
of exports from developing country Members. In determining the terms and
conditions of the technical assistance, account shall be taken of the stage of
development of the requesting Members and in particular of the least-developed

country Members.

12.8 It is recognized that developing country Members may face special problems,
including institutional and infrastructural problems, in the field of preparation and
application of technical regulations, standards and conformity assessment
procedures. It is further recognized that the special development and trade needs of
developing country Members, as well as their stage of technological development,
may hinder their ability to discharge fully their obligations under this Agreement.
Members, therefore, shall take this fact fully into account. Accordingly, with a view
to ensuring that developing country Members are able to comply with this
Agreement, the Committee on Technical Barriers to Trade provided for in Article 13
(referred to in this Agreement as the "Committee") is enabled to grant, upon request,
specified, time-limited exceptions in whole or in part from obligations under this
Agreement. When considering such requests the Committee shall take into account
the special problems, in the field of preparation and application of technical
regulations, standards and conformity assessment procedures, and the special
development and trade needs of the developing country Member, as well as its
stage of technological development, which may hinder its ability to discharge fully its
obligations under this Agreement. The Committee shall, in particular, take into

account the special problems of the least-developed country Members.

12.9  During consultations, developed country Members shall bear in mind the
special difficulties experienced by developing country Members in formulating and
implementing standards and technical regulations and conformity assessment

procedures, and in their desire to assist developing country Members with their
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efforts in this direction, developed country Members shall take account of the

special needs of the former in regard to financing, trade and development.

12.10 The Committee shall examine periodically the special and differential
treatment, as laid down in this Agreement, granted to developing country Members

on national and international levels.

INSTITUTIONS, CONSULTATION AND DISPUTE SETTLEMENT

Article 13

The Committee on Technical Barriers to Trade

13.1 A Committee on Technical Barriers to Trade is hereby established, and shall
be composed of representatives from each of the Members. The Committee shall
elect its own Chairman and shall meet as necessary, but no less than once a year,

for the purpose of affording Members the opportunity of consulting on any matters
relating to the operation of this Agreement or the furtherance of its objectives, and
shall carry out such responsibilities as assigned to it under this Agreement or by the

Members.

13.2  The Committee shall establish working parties or other bodies as may be
appropriate, which shall carry out such responsibilities as may be assigned to them

by the Committee in accordance with the relevant provisions of this Agreement.

13.3 It is understood that unnecessary duplication should be avoided between the
work under this Agreement and that of governments in other technical bodies. The

Committee shall examine this problem with a view to minimizing such duplication.



135

Article 14

Consultation and Dispute Settlement

14.1  Consultations and the settlement of disputes with respect to any matter
affecting the operation of this Agreement shall take place under the auspices of the
Dispute Settlement Body and shall follow, mutatis mutandis, the provisions of
Articles XXII and XXIII of GATT 1994, as elaborated and applied by the Dispute

Settlement Understanding.

14.2 At the request of a party to a dispute, or at its own initiative, a panel may
establish a technical expert group to assist in questions of a technical nature,

requiring detailed consideration by experts.
14.3  Technical expert groups shall be governed by the procedures of Annex 2.
14.4  The dispute settlement provisions set out above can be invoked in cases
where a Member considers that another Member has not achieved satisfactory
results under Articles 3, 4, 7, 8 and 9 and its trade interests are significantly affected.
In this respect, such results shall be equivalent to those as if the body in question
were a Member.

FINAL PROVISIONS

Article 15

Final Provisions

Reservations



136

15.1  Reservations may not be entered in respect of any of the provisions of this

Agreement without the consent of the other Members.

Review

15.2  Each Member shall, promptly after the date on which the WTO Agreement
enters into force for it, inform the Committee of measures in existence or taken to
ensure the implementation and administration of this Agreement. Any changes of

such measures thereafter shall also be notified to the Committee.

15.3  The Committee shall review annually the implementation and operation of

this Agreement taking into account the objectives thereof.

15.4  Not later than the end of the third year from the date of entry into force of
the WTO Agreement and at the end of each three-year period thereafter, the
Committee shall review the operation and implementation of this Agreement,
including the provisions relating to transparency, with a view to recommending an
adjustment of the rights and obligations of this Agreement where necessary to
ensure mutual economic advantage and balance of rights and obligations, without
prejudice to the provisions of Article 12. Having regard, inter alia, to the experience
gained in the implementation of the Agreement, the Committee shall, where
appropriate, submit proposals for amendments to the text of this Agreement to the

Council for Trade in Goods.

Annexes

15.5  The annexes to this Agreement constitute an integral part thereof.

ANNEX 1

TERMS AND THEIR DEFINITIONS FOR THE
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PURPOSE OF THIS AGREEMENT

The terms presented in the sixth edition of the ISO/IEC Guide 2: 1991,
General Terms and Their Definitions Concerning Standardization and Related
Activities, shall, when used in this Agreement, have the same meaning as given in the
definitions in the said Guide taking into account that services are excluded from the

coverage of this Agreement.

For the purpose of this Agreement, however, the following definitions shall

apply:

1. Technical regulation

Document which lays down product characteristics or their related processes
and production methods, including the applicable administrative provisions, with
which compliance is mandatory. It may also include or deal exclusively with
terminology, symbols, packaging, marking or labelling requirements as they apply to

a product, process or production method.

Explanatory note

The definition in ISO/IEC Guide 2 is not self-contained, but based on the so-

called "building block" system.

2. Standard

Document approved by a recognized body, that provides, for common and
repeated use, rules, guidelines or characteristics for products or related processes

and production methods, with which compliance is not mandatory. It may also
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include or deal exclusively with terminology, symbols, packaging, marking or labelling

requirements as they apply to a product, process or production method.

Explanatory note

The terms as defined in ISO/IEC Guide 2 cover products, processes and
services. This Agreement deals only with technical regulations, standards and
conformity assessment procedures related to products or processes and
production methods. Standards as defined by ISO/IEC Guide 2 may be
mandatory or voluntary. For the purpose of this Agreement standards are
defined as voluntary and technical regulations as mandatory documents.
Standards prepared by the international standardization community are
based on consensus. This Agreement covers also documents that are not

based on consensus.

3. Conformity assessment procedures

Any procedure used, directly or indirectly, to determine that relevant

requirements in technical regulations or standards are fulfilled.
Explanatory note
Conformity assessment procedures include, inter alia, procedures for
sampling, testing and inspection; evaluation, verification and assurance of
conformity; registration, accreditation and approval as well as their
combinations.

4. International body or system

Body or system whose membership is open to the relevant bodies of at least

all Members.
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5. Regional body or system

Body or system whose membership is open to the relevant bodies of only

some of the Members.

6. Central government body

Central government, its ministries and departments or any body subject to

the control of the central government in respect of the activity in question.

Explanatory note:

In the case of the European Communities the provisions governing central
government bodies apply. However, regional bodies or conformity
assessment systems may be established within the European Communities,
and in such cases would be subject to the provisions of this Agreement on

regional bodies or conformity assessment systems.
7. Local government body

Government other than a central government (e.g. states, provinces, Lander,
cantons, municipalities, etc.), its ministries or departments or any body subject to the
control of such a government in respect of the activity in question.
8. Non-governmental body

Body other than a central government body or a local government body,

including a non-governmental body which has legal power to enforce a technical

regulation.
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ANNEX 2

TECHNICAL EXPERT GROUPS

The following procedures shall apply to technical expert groups established

in accordance with the provisions of Article 14.

1. Technical expert groups are under the panel's authority. Their terms of
reference and detailed working procedures shall be decided by the panel, and they

shall report to the panel.

2. Participation in technical expert groups shall be restricted to persons of

professional standing and experience in the field in question.

3. Citizens of parties to the dispute shall not serve on a technical expert group
without the joint agreement of the parties to the dispute, except in exceptional
circumstances when the panel considers that the need for specialized scientific
expertise cannot be fulfilled otherwise. Government officials of parties to the dispute
shall not serve on a technical expert group. Members of technical expert groups
shall serve in their individual capacities and not as government representatives, nor
as representatives of any organization. Governments or organizations shall therefore

not give them instructions with regard to matters before a technical expert group.

a. Technical expert groups may consult and seek information and technical
advice from any source they deem appropriate. Before a technical expert group
seeks such information or advice from a source within the jurisdiction of a Member, it
shall inform the government of that Member. Any Member shall respond promptly
and fully to any request by a technical expert group for such information as the

technical expert group considers necessary and appropriate.
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5. The parties to a dispute shall have access to all relevant information
provided to a technical expert group, unless it is of a confidential nature.
Confidential information provided to the technical expert group shall not be released
without formal authorization from the government, organization or person providing
the information. Where such information is requested from the technical expert
group but release of such information by the technical expert group is not
authorized, a non-confidential summary of the information will be provided by the

government, organization or person supplying the information.

6. The technical expert group shall submit a draft report to the Members
concerned with a view to obtaining their comments, and taking them into account,
as appropriate, in the final report, which shall also be circulated to the Members

concerned when it is submitted to the panel.

ANNEX 3

CODE OF GOOD PRACTICE FOR THE PREPARATION, ADOPTION AND
APPLICATION OF STANDARDS

General Provisions

A. For the purposes of this Code the definitions in Annex 1 of this Agreement

shall apply.

B. This Code is open to acceptance by any standardizing body within the
territory of a Member of the WTO, whether a central government body, a local
government body, or a non-governmental body; to any sovernmental regional
standardizing body one or more members of which are Members of the WTO; and to

any non-governmental regional standardizing body one or more members of which
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are situated within the territory of a Member of the WTO (referred to in this Code

collectively as "standardizing bodies" and individually as "the standardizing body").

C. Standardizing bodies that have accepted or withdrawn from this Code shall
notify this fact to the ISO/IEC Information Centre in Geneva. The notification shall
include the name and address of the body concerned and the scope of its current
and expected standardization activities. The notification may be sent either directly
to the ISO/IEC Information Centre, or through the national member body of ISO/IEC
or, preferably, through the relevant national member or international affiliate of

ISONET, as appropriate.

SUBSTANTIVE PROVISIONS

D. In respect of standards, the standardizing body shall accord treatment to
products originating in the territory of any other Member of the WTO no less
favourable than that accorded to like products of national origin and to like products

originating in any other country.

E. The standardizing body shall ensure that standards are not prepared,
adopted or applied with a view to, or with the effect of, creating unnecessary

obstacles to international trade.

F. Where international standards exist or their completion is imminent, the
standardizing body shall use them, or the relevant parts of them, as a basis for the
standards it develops, except where such international standards or relevant parts
would be ineffective or inappropriate, for instance, because of an insufficient level of
protection or fundamental climatic or geographical factors or fundamental

technological problems.
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G. With a view to harmonizing standards on as wide a basis as possible, the
standardizing body shall, in an appropriate way, play a full part, within the limits of
its resources, in the preparation by relevant international standardizing bodies of
international standards regarding subject matter for which it either has adopted, or
expects to adopt, standards. For standardizing bodies within the territory of a
Member, participation in a particular international standardization activity shall,
whenever possible, take place through one delegation representing all standardizing
bodies in the territory that have adopted, or expect to adopt, standards for the

subject matter to which the international standardization activity relates.

H. The standardizing body within the territory of a Member shall make every
effort to avoid duplication of, or overlap with, the work of other standardizing bodies
in the national territory or with the work of relevant international or regional
standardizing bodies. They shall also make every effort to achieve a national
consensus on the standards they develop. Likewise the regional standardizing body
shall make every effort to avoid duplication of, or overlap with, the work of relevant

international standardizing bodies.

l. Wherever appropriate, the standardizing body shall specify standards based
on product requirements in terms of performance rather than design or descriptive

characteristics.

J. At least once every six months, the standardizing body shall publish a work
programme containing its name and address, the standards it is currently preparing
and the standards which it has adopted in the preceding period. A standard is under
preparation from the moment a decision has been taken to develop a standard until
that standard has been adopted. The titles of specific draft standards shall, upon
request, be provided in English, French or Spanish. A notice of the existence of the
work programme shall be published in a national or, as the case may be, regional

publication of standardization activities.
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The work programme shall for each standard indicate, in accordance with any
ISONET rules, the classification relevant to the subject matter, the stage attained in
the standard's development, and the references of any international standards taken
as a basis. No later than at the time of publication of its work programme, the
standardizing body shall notify the existence thereof to the ISO/IEC Information

Centre in Geneva.

The notification shall contain the name and address of the standardizing
body, the name and issue of the publication in which the work programme is
published, the period to which the work programme applies, its price (if any), and
how and where it can be obtained. The notification may be sent directly to the
ISO/IEC Information Centre, or, preferably, through the relevant national member or

international affiliate of ISONET, as appropriate.

K. The national member of ISO/IEC shall make every effort to become a
member of ISONET or to appoint another body to become a member as well as to
acquire the most advanced membership type possible for the ISONET member.
Other standardizing bodies shall make every effort to associate themselves with the

ISONET member.

L. Before adopting a standard, the standardizing body shall allow a period of at
least 60 days for the submission of comments on the draft standard by interested
parties within the territory of a Member of the WTO. This period may, however, be
shortened in cases where urgent problems of safety, health or environment arise or
threaten to arise. No later than at the start of the comment period, the
standardizing body shall publish a notice announcing the period for commenting in
the publication referred to in paragraph J. Such notification shall include, as far as
practicable, whether the draft standard deviates from relevant international

standards.
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M. On the request of any interested party within the territory of a Member of the
WTO, the standardizing body shall promptly provide, or arrange to provide, a copy of
a draft standard which it has submitted for comments. Any fees charged for this
service shall, apart from the real cost of delivery, be the same for foreign and

domestic parties.

N. The standardizing body shall take into account, in the further processing of

the standard, the comments received during the period for commenting. Comments
received through standardizing bodies that have accepted this Code of Good Practice
shall, if so requested, be replied to as promptly as possible. The reply shall include

an explanation why a deviation from relevant international standards is necessary.

0. Once the standard has been adopted, it shall be promptly published.

P. On the request of any interested party within the territory of a Member of the
WTO, the standardizing body shall promptly provide, or arrange to provide, a copy of
its most recent work programme or of a standard which it produced. Any fees
charged for this service shall, apart from the real cost of delivery, be the same for

foreign and domestic parties.

Q. The standardizing body shall afford sympathetic consideration to, and
adequate opportunity for, consultation regarding representations with respect to the
operation of this Code presented by standardizing bodies that have accepted this

Code of Good Practice. It shall make an objective effort to solve any complaints.
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